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This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.




Kl General safety instructions

This section includes security instructions which may help prevent the
injuries and material damage risks. All kinds of warranties shall be invalid if
these instructions are not observed.

1.1 Life and property safety

» Never place the product on a carpet-covered floor. Electrical parts will get
overheated since air cannot circulate from under the device. This will cause
problems with your product.

» Unplug the product if it is not in use.

» Always have the installation and repairing procedures carried out by the
Authorized Service Agent. Manufacturer shall not be held liable for damages
that may arise from procedures carried out by unauthorized persons.

» The water supply and draining hoses must be securely fastened and remain
undamaged. Otherwise, water leak may occur.

» While there is still water inside the product, never open the loading door or
remove the filter. Otherwise, risk of flooding and injury from hot water will
occur.

» Do not force open the locked loading door. Door can be opened a few
minutes after the washing cycle ends. In case of forcing the loading door to
open, the door and the lock mechanism may get damaged.

» Use detergents, softeners and supplements suitable for automatic washing
machines only.

» Follow the instructions on the label of textiles and the detergent package.

1.2 Children's safety

» This product can be used by the children who are at the age of 8 and
over and the people whose physical, sensory or mental skills are not
fully developed or who do not have necessary required experience and
knowledge as long as they are supervised or trained about the safe use of
the product and its risks. Children should not play with the device. Cleaning
and maintenance works should not be performed by children unless they
are supervised by someone. Children of less than 3 years should be kept
away unless continuously supervised.

» Packaging materials may be dangerous for the children. Keep packaging
materials in a safe place away from reach of the children.

» Electrical products are dangerous for the children. Keep the children away
from the product when it is in use. Do not allow them to play with the product.
Use child lock to prevent children from intervening with the product.
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» Do not forget to close the loading door when leaving the room where the

product is located.

» store all detergents and additives in a safe place away from the reach of

the children by closing the cover of the detergent container or sealing the
detergent package.

1.3 Electrical safety
» If the product has a failure, it should not be operated unless it is repaired by

the Authorized Service Agent. Risk of electric shock!

» This product is designed to resume operating in the event of powering

on after a power interruption. If you wish to cancel the programme, see
"Cancelling the programme" section.

Plug the product into a grounded outlet protected by a 16 A fuse. Do not
neglect to have the grounding installation made by a qualified electrician.
Our company shall not be liable for any damages that will arise when the
product is used without grounding in accordance with the local regulations.
Do not wash the product by spraying or pouring water onto it! Risk of electric
shock!

Never touch the power cable plug with wet hands! Do not grab the power
cord to unplug the machine, always unplug it by holding the socket with one
hand, and pulling the plug with the other hand.

Product should be unplugged during installation, maintenance, cleaning
and repair procedures.

If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
after sales service or a similarly qualified person (preferably an electrician)
or someone designated by the importer in order to avoid possible risks.

1.4 Hot surface safety

While washing the laundry at high temperatures,

N\ | the loading door glass will get hot. Considering
' ‘ this fact, during washing operation keep the
children away from the loading door of the
product to prevent them touching it.
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n Important instructions for environment

2.1 Compliance with WEEE Directive

This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This product bears a classification
symbol for waste electrical and electronic equipment (WEEE).
This product has been manufactured with high quality parts and materials which can be reused
and are suitable for recycling. Do not dispose of the waste product with normal domestic and
other wastes at the end of its service life. Take it to the collection center for the recycling of
electrical and electronic equipment. Please consult your local authorities to learn about these
I colcction centers.
Compliance with RoHS Directive:
The product you have purchased complies with EU RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain harmful
and prohibited materials specified in the Directive.

2.2 Package information

Packaging materials of the product are manufactured from recyclable materials in accordance with our
National Environment Regulations. Do not dispose of the packaging materials together with the domestic or
other wastes. Take them to the packaging material collection points designated by the local authorities.

H Intended use

e This product has been designed for domestic use. It is not for commercial purposes or it should not be used
out of its intended use.

¢ The product must only be used for washing and rinsing of laundry that are marked accordingly.

e The manufacturer waives any responsibility arisen from incorrect usage or transportation.

e The service life of your product is 10 years. During this period, original spare parts will be available to
operate the appliance properly.

Washing Machine / User's Manual 5/EN



n Technical specifications

Complying Commission Delegated Regulation (EU) No 1061/2010
Supplier name or trademark

Model name

Rated capacity (kg)

Energy efficiency class / Scale from A+++ (Highest Efficiency) to D (Lowest Efficiency)
Annual Energy Consumption (kWh)

Energy consumption of the standard 60°C cotton programme at full load (kWh)
Energy consumption of the standard 60°C cotton programme at partial load (kWh)
Energy consumption of the standard 40°C cotton programme at partial load (kWh)
Power consumption in ‘off-mode’ (W)

Power consumption in ‘left-on mode’ (W)

Annual Water Consumption (l) @

Spin-drying efficiency class / Scale from A (Highest Efficiency) to G (Lowest Efficiency)
Maximum spin speed (rpm)

Remaining moisture Content (%)

Standard cotton programme ©

Programme time of the standard 60°C cotton programme at full load (min)
Programme time of the standard 60°C cotton programme at partial load (min)
Programme time of the standard 40°C cotton programme at partial load (min)
Duration of the left-on mode (min)

Airborne acoustical noise emissions washing/spinning (dB)

Built-in

Height (cm)

Width (cm)

Depth (cm)

Net weight (+4 kg.)

Single Water inlet / Double Water inlet

e Available

Electrical input (V/Hz)

Total current (A)

Total power (W)

Main model code

Beko
WMY 111444 | B1
1hl
A+++
233
1.210
0.920
0.910
0.440
0.640
13200
B
1400
53
Cotton Eco 60°C and 40°C
236
190
190
N/A
59/76
No
84
60
62.5
84

°/-

230V / 50Hz
10
2200
9715

(' Energy Consumption based on 220 standard washing cycles for cotton programmes at 60°C and 40°C at full and partial load, and the consumption

of the low-power modes. Actual energy consumption will depend on how the appliance is used.

@ Water consumption based on 220 standard washing cycles for cotton programmes at 60°C and 40°C at full and partial load. Actual water

consumption will depend on how the appliance is used.

© “Standard 60°C cotton programme” and the “standard 40°C cotton programme” are the standard washing programmes to which the information
in the label and the fiche relates and these programmes are suitable to clean normally soiled cotton laundry and that they are the most efficient

programmes in terms of combined energy and water consumption.

Technical specifications may be changed without prior notice to improve the quality of the product.
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4.1 Installation

e Apply to the nearest authorized service agent for the installation of your product.

e Preparation of the location and electrical, tap water and waste water installations at the place of installation
is under customer's responsibility.

e Make sure that the water inlet and discharge hoses as well as the power cable are not folded, pinched or
crushed while pushing the product into its place after installation or cleaning procedures.

e Make sure that the installation and electrical connections of the product are performed by authorized
service. Manufacturer shall not be held liable for damages that may arise from procedures carried out by
unauthorized persons.

e Prior to installation, visually check if the product has any defects on it. If so, do not have it installed.
Damaged products cause risks for your safety.

4.1.1 Appropriate installation location
e Place the product on a hard and level floor. Do not put it onto a carpet with high pile or other similar
surfaces.
¢ \WVhen the washing machine and drier are placed on top of each other, their total weight —when loaded—
amounts to 180 kilograms. Place the product on a solid and flat floor that has sufficient load carrying
capacity!
Do not place the product on the power cable.
Do not install the product in the environments where the temperature falls below 0 °C.
Leave a minimum space of 1 cm between the machine and the furniture.
On a graduated floor, do not place the product next to the edge or on a platform.

4.1.2 Removing packaging reinforcement

Tilt the machine backwards to remove the packaging reinforcement.
Remove the packaging reinforcement by pulling the ribbon. Do not make
this operation alone by yourself.

4.1.3 Removing the transportation locks

1 Loose all bolts with an appropriate wrench until they turn freely (C).
2 Remove the transport safety bolts by turning them slightly.
3 Insert the plastic covers in the bag containing the user manual to the openings on the rear panel. (P)

P
Py . \
| AIEIS

c Z /1

A CAUTION: Remove the transportation safety bolts before operating the washing machine! Otherwise, the product will be
damaged.

future.

[i] Keep the transportation safety bolts in a safe place to reuse when the washing machine needs to be moved again in the

Install the transport safety bolts in reverse order of the disassembly procedure.

Never move the product without the transportation safety bolts properly fixed in place!
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4.1.4 Connecting water supply

The water supply pressure required to run the product is between 1 to 10 bars (0.1 — 1 MPa). It is necessary to have
10 — 80 liters of water flowing from the fully open tap in one minute to have your machine run smoothly. Attach a pressure
reducing valve if water pressure is higher.

If you are going to use the double water-inlet product as a single (cold) water-inlet unit, you must install the supplied stopper
to the hot water valve before operating the product. (Applies for the products supplied with a blind stopper group.)

f CAUTION: Models with a single water inlet should not be connected to the hot water tap. In such a case the laundry will

get damaged or the product will switch to protection mode and will not operate.

CAUTION: Do not use old or used water inlet hoses on the new product. It may cause stains on your laundry.

Connect the special water supply hoses supplied with the product to the water inlets on the
o product. Red hose (left) (max. 90 °C) is for hot water inlet, blue hose (right) (max. 25 °C) is
f @@ for cold water inlet.
0 Make sure that the hot and cold water taps are connected correctly when the product is
being installed. Otherwise, your laundry will come out hot at the end of the washing process
and wear out.

Tighten the nuts of the hose by hand. Never use a tool when
tightening the nuts.

When hose connection is completed, check whether there is leak
problems at the connection points by opening the taps fully. If any
leaks occur, turn off the tap and remove the nut. Retighten the nut
carefully after checking the seal. In order to prevent the water leaks
and resultant damages, keep the taps closed when you do not use
the product.

4.1.5 Connecting the drain hose to the drain
e Attach the end of the drain hose directly to waste water drain, lavatory or bathtub.

c GAUTION: Your drain house will be flooded if the hose comes out of its housing during water discharge. Moreover, there

is risk of scalding due to high washing temperatures! In order to prevent such situations and make sure that the machine
performs water intake and discharge processes without any problem, fix the drain hose securely.

7 Connect the drain hose to a minimum height of 40 cm
and a maximum height of 100 cm.

e |n case the drain hose is elevated after laying it on the
floor level or close to the ground (less than 40 cm above
the ground), water discharge becomes more difficult and
the laundry may come out excessively wet. Therefore,
follow the heights described in the figure.

/‘W :

e To prevent the waste water to go back into the machine again and to ensure easy drainage, do not immerse
the end of the hose into the waste water or do not insert it into the drain for more than 15 cm. If it is too
long, cut it short.

e The end of the hose should not be bent, it should not be stepped on and the hose must not be pinched
between the drain and the machine.

e |f the length of the hose is too short, use it by adding an original extension hose. Length of the hose may
not be longer than 3.2 m. To avoid water leak failures, the connection between the extension hose and the
drain hose of the product must be fitted well with an appropriate clamp as not to come off and leak.
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4.1.6 Adjusting the feet

on its feet. Balance the machine by adjusting the feet. Otherwise, the product may move from its place and cause crushing

é CAUTION: In order to ensure that the product operates more silently and vibration-free, it must stand level and balanced
and vibration problems.

CAUTION: Do not use any tools to loosen the lock nuts. Otherwise, they will get damaged.

1 Loosen the lock nuts on the feet by hand.
2 Adjust the feet until the product stands in a stable and balanced way.
3. Tighten all lock nuts by hand again.

4.1.7 Electrical connection
Connect the product to a grounded outlet protected by a 16 A fuse. Our company shall not be liable for any
damages that will arise when the product is used without grounding in accordance with the local regulations.
e Connection must comply with national regulations.
e Power cable plug must be within easy reach after installation.
e |f the current value of the fuse or breaker in the house is less than 16 Amps, have a qualified electrician
install a 16 Amp fuse.
The voltage specified in the "Technical specifications" section must be equal to your mains voltage.
e Do not make connections via extension cables or multi-plugs.

A CAUTION: Damaged power cables must be replaced by the Authorized Service Agents.

4.1.8 Initial use

Before starting to use the product make sure that the preparations are
made which are in line with the “Important Safety and Environment
Instructions” and the instructions in the “Installation” section.

To prepare the product for washing laundry, perform first operation

in Drum Cleaning programme. If this program is not available in your
machine, apply the method which is described in the section 4.4.2.

Use an anti-limescale suitable for the washing machines.
m Some water might have remained in the product due to the quality control processes in the production. It is not harmful for
the product.
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4.2 Preparation

4.2.1 Sorting the laundry
* Sort laundry according to type of fabric, color, and degree of soiling and allowable water temperature.
* Always obey the instructions given on the garment tags.

422 Preparmg laundry for washing
e Laundry items with metal attachments such as, underwired bras, belt buckles or metal buttons will damage
the machine. Remove the metal pieces or wash the clothes by putting them in a laundry bag or pillow case.
e Take out all substances in the pockets such as coins, pens and paper clips, and turn pockets inside out and
brush. Such objects may damage the product or cause noise problem.
Put small size clothes such as infant's socks and nylon stockings in a laundry bag or pillow case.
Place curtains in without compressing them. Remove curtain attachment items.
Fasten zippers, sew loose buttons and mend rips and tears.
Wash “machine washable” or “hand washable” labeled products only with an appropriate programme.
Do not wash colours and whites together. New, dark coloured cottons release a lot of dye. Wash them
separately.
e Tough stains must be treated properly before washing. If unsure, check with a dry cleaner.
e Only use the dyes / color changers and descaling agents which are appropriate to machine wash. Always
follow the instructions on the package.
e \Wash trousers and delicate laundry turned inside out.
e Keep laundry items made of Angora wool in the freezer for a few hours before washing. This will reduce
pilling.
e Laundry that are subjected to materials such as flour, lime dust, milk powder, etc. intensely must be shaken
off before placing into the machine. Such dusts and powders on the laundry may build up on the inner parts
of the machine in time and can cause damage.

4.2.3 Things to be done for energy saving
Following information will help you use the product in an ecological and energy-efficient manner.
e Operate the product in the highest capacity allowed by the programme you have selected, but do not
overload; see, "Programme and consumption table". See, “Programme and consumption table"
o Always follow the instructions on the detergent packaging.
e Wash slightly soiled laundry at low temperatures.
e Use faster programmes for small quantities of lightly soiled laundry.
L]
[ ]

Do not use prewash and high temperatures for laundry that is not heavily soiled or stained.
If you plan to dry your laundry in a dryer, select the highest spin speed recommended during washing
process.

e Do not use more detergent than the recommended amount specified on its package.

4.2.4 Loading the laundry
1. Open the laundry cover.
2. Put the laundry items into the machine in a loose manner.
3. Push and close the loading cover until you hear the locking sound. Ensure that no items are caught in the
door. The loading door is locked while a programme is running. The door can only be opened a while after
the programme comes to an end.

4.2.5 Correct load capacity
The maximum load capacity depends on the type of laundry, the degree of soiling and the washing
programme desired.
Machine automatically adjusts the water amount according to the weight of the laundry put inside it.

WARNING: Follow the information in the “Programme and consumption table”. When overloaded, machine's washing
performance will drop. Moreover, noise and vibration problems may occur.
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4.2.6 Using detergent and softener

When using detergent, softener, starch, fabric dye, bleacher and decolorant, descaling agents; read the manufacturer's
instructions written on the package and follow the dosages specified. Use measuring cup if available.

@ 600

The detergent drawer is composed of three compartments:
— (1) for prewash
— (2) for main wash
— (3) for softener
— (&) in addition, there is a siphon piece in the softener compartment.

Detergent, softener and other cleaning agents

e Add detergent and softener before starting the washing programme.

e \While the washing cycle is in progress, do not leave the detergent dispenser open!

e \Vhen using a programme without prewash, do not put any detergent into the prewash compartment
(compartment nr. "1").

e |n a programme with prewash, do not put liquid detergent into the prewash compartment (compartment nr.
"1,

¢ Do not select a programme with prewash if you are using a detergent bag or dispensing ball. Place the
detergent bag or the dispensing ball directly among the laundry in the machine.

If you are using liquid detergent, do not forget to place the liquid detergent container into the main wash
compartment (compartment number “2”).

Choosing the detergent type

Detergent type to be used depends on the fabric type and color.

e Use different detergents for coloured and white laundry.

e \Wash your delicate clothes only with special detergents (liquid detergent, wool shampoo, etc.) used solely
for delicate clothes.

e \When washing dark coloured clothes and quilts, it is recommended to use liquid detergent.

e Wash woolens with special detergent made specifically for woolens.

ﬁ CAUTION: Use only detergents manufactured specifically for washing machines.
CAUTION: Do not use Powdered Soap.

Adjusting detergent amount

The amount of washing detergent to be used depends on the amount of laundry, the degree of soiling and

water hardness.

e Do not use amounts exceeding the dosage quantities recommended on the detergent package to avoid
problems of excessive foam, poor rinsing, financial savings and finally, environmental protection.

e Use lesser detergent for small amounts or lightly soiled clothes.

Using softeners

Pour the softener into the softener compartment of the detergent drawer.

e Do not exceed the (>max<) level sign on the softener compartment.

e |f the softener has lost its fluidity, dilute it with water before putting it in the detergent drawer.

Using liquid detergents
If the product contains a liquid detergent cup:

e Put the liquid detergent container into the
compartment no “2”.

e |f the liquid detergent lost its fluidity, dilute it
with water before putting it into the detergent
container.
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If the product does not contain a liquid detergent cup:

e Do not use liquid detergent for the prewash in a programme with prewash.

e Liquid detergent stains your clothes when used with Delayed Start function. If you are going to use the
Delayed Start function, do not use liquid detergent.

Using gel and tablet detergent

e |f the gel detergent thickness is fluidal and your machine does not contain a special liquid detergent cup,
put the gel detergent into the main wash detergent compartment during first water intake. If your machine
contains a liquid detergent cup, fill the detergent into this cup before starting the programme.

e |f the gel detergent thickness is not fluidal or in the shape of capsule liquid tablet, put it directly into the
drum before washing.

e Put tablet detergents into the main wash compartment (compartment nr. "2") or directly into the drum
before washing.

Using starch

e Put the liquid soda, powder soda or the fabric dye into the softener compartment.
Do not use softener and starch together in a washing cycle.
Wipe the inside of the machine with a damp and clean cloth after using starch.

Using limescale remover

e \When required, use limescale removers manufactured specifically for washing machines only.

Using bleaches
Add the bleach at the beginning of the washing cycle by selecting a prewash program. Do not put detergent
in the prewash compartment. As an alternative application, select a programme with extra rinse and add
the bleaching agent while the machine is taking water from the detergent compartment during first rinsing
step.

e Do not use bleaching agent and detergent by mixing them.

Use just a little amount (approx. 50 ml) of bleaching agent and rinse the clothes very well as it causes skin

irritation. Do not pour the bleach onto the laundry and do not use it with the colored items.

e \When using oxygen-based decolorant, select a program which washes the laundry at a low temperature.

Oxygen-based decolorant can be used with the detergent; however, if it is not at the same consistence, first

put detergent in the compartment number “2” in the detergent dispenser and wait for the machine to flush

the detergent when taking in water. While the machine continues taking in water, add decolorant in the

same compartment.
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4.2.7 Tips for efficient washing

Clothes

(Recommended temperature
range based on soiling level:
40-90 C)

(Recommended temperature rar&ge
based on soiling level: cold -40 ~C)

temperature range based
on smhng level: cold
-40 C)

Light Colours and Colours Black/Dark Delicates/
Whites Colours Woolens/Silks
(Recommended (Recommended

temperature range
based on soﬂlng
level: cold -30 ~C)

Heavily
Soiled

(difficult stains
such as grass,
coffee, fruits and
blood.)

It may be necessary to pre-treat
the stains or perform prewash.
Powder and liquid detergents
recommended for whites can be
used at dosages recommended
for heavily soiled clothes. It is
recommended to use powder
detergents to clean clay and soil
stains and the stains that are
sensitive to bleaches.

Powder and liquid detergents
recommended for colors can be
used at dosages recommended
for heavily soiled clothes. It is
recommended to use powder
detergents to clean clay and
soil stains and the stains that
are sensitive to bleaches. Use
detergents without bleach.

Liquid detergents
suitable for colors

and dark colors can

be used at dosages
recommended for heavily
soiled clothes.

Prefer liquid
detergents produced
for delicate clothes.
Woolen and silk
clothes must be
washed with special
woolen detergents.

Normally
Soiled

(For example,
stains caused by
body on collars

©
=
<5
|
=3
=
=)
7}

Powder and liquid detergents
recommended for whites can be
used at dosages recommended
for normally soiled clothes.

Powder and liquid detergents
recommended for colors can be
used at dosages recommended for
normally soiled clothes. Detergents
which do not contain bleach should

Liquid detergents
suitable for colors
and dark colors can
be used at dosages
recommended for

Prefer liquid
detergents produced
for delicate clothes.
Woolen and silk
clothes must be
washed with special

(No visible stains
exist.)

recommended for whites can be
used at dosages recommended
for lightly soiled clothes.

used at dosages recommended for
lightly soiled clothes. Detergents
which do not contain bleach should
be used.

and dark colors can

be used at dosages
recommended for lightly
soiled clothes.

and cuffs) be used. normally soiled clothes. woolen detergents.

. . o Prefer liquid
nghtly Powder and liquid detergents fgg;(rfr;zgg;g%? l(zjgltoerrsg Eczgasbe ;&gglgigerrgsln;rss SO EETS (02l
Soiled q : for delicate clothes.

Woolen and silk
clothes must be
washed with special
woolen detergents.

Allergy UK is the operational name of The British Allergy Foundation. The Seal of Approval
endorsement, which indicates that the product bearing it specifically restricts / reduces /
removes allergens from the environment of the allergy sufferer or has significantly reduced
allergen content, was created in order to provide guidance for people seeking advice in this
issue. It is aimed to assure poeple that products had been scientifically tested or reviewed

with measurable results.
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4.3 Operating the product

4.3.1 Control panel

1

FHDHDHDD
LUDDDDDD

10

1 - Programme Selection knob 6 - On / Off button
2 - Spin speed adjustment button 7 - Start / Pause button
3 - Temperature Adjustment button 8 - End Time Setting button

4 - Display

9 - Auxiliary Function buttons

5 - Program Follow-up indicator 10 - Programme Selection LEDs

4.3.2 Display symbols

a

b ¢ d e f g

«Q "D OO T
'

Temperature indicator h

Electrical connection i

Steam indicator i Duration Information Line
k
|

- Program Follow-up indicator
- End Time indicator

Audio Warning indicator - Auxiliary Function indicators
No Water indicator - Lock indicator

Detergent indicator m - Spin Speed indicator

Start / Pause indicator

The visuals used for machine description in this section are schematic and may not match exactly will the features of your
machine.

14 /EN
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4.3.3 Programme and consumption table

EN Auxiliary functions
g
= =
-f:’ *C%L Selectable
Programme =S = 5 % temperature range
=| 2 | 8| 8 |% = | & °C
g S| S| & |£|glg|=|E
5 8 5 5 |2 8|8 2|5
= = S = S|l &|3|=| =2
90 1 95 2.70 1600 o | e | o | o | o 90-Cold
Cottons 60 11 95 1.75 1600 o o | o | o | o 90-Cold
40 11 95 1.00 1600 o o | o | o | o 90-Cold
60 | 11 62 1.21 1600 60-Cold
Cotton Economic 60 | 5.5 58 0.92 1600 60-Cold
40" | 55 58 0.91 1600 60-Cold
BabyProtect+ 90 9 94 2.70 1600 * 90-30
Svnthet 60 5 80 1.04 | 1200 o | o | o | o | o 60-Cold
ynihetics 40 | 5 | 81 | 081 ] 1200 | o | e | e | o] 60-Cold
90 1 65 2.20 1400 . o 90-Cold
Daily express 60 11 65 1.06 1400 ° o 90-Cold
30 11 65 0.28 1400 . o 90-Cold
Shirts 60 4 82 1.40 800 o | o | o | o | o 60-Cold
Silk&Hand wash 40 2.5 70 0.41 800 40-Cold
Rinse 11 21 0.04 1600 . -
oollens 40 2.5 75 1.25 600 40-Cold
Duvet (Bedding) 40 70 0.75 1000 . o | o . 60-Cold
Darkcare 40 5 85 0.80 1000 o o * o 40-Cold
Super short express 30 2 38 0.07 1400 . o 30-Cold
Hand wash 30 2.5 70 0.41 600 30-Cold
Steam 1 1 017 - -
Finishing Protection - 2.5 80 0.8 800

e :Selectable.

. Automatically selected, no canceling.

** :Energy Label programme (EN 60456 Ed.3)

2 If maxi
. Progra

mum spin speed of the machine is lower then this value, you can only select up to the maximum spin speed.
mme detects the type and quantity of the laundry to automatically adjust water and energy consumption and

programme time.
- : See the programme description for maximum load.

]

** “Cotton eco 40°C and Cotton eco 60°C are standard programmes.” These programmes are known as ‘40°C cotton standard
programme’ and ‘60°C cotton standard programme’ and indicated with the symbols on the panel.

The auxiliary functions in the table may vary according to the model of your machine.

(G

Water and power consumption may vary subject to the changes in water pressure, water hardness and temperature, ambient
temperature, type and amount of laundry, selection of auxiliary functions and spin speed, and changes in electric voltage.

You can see the washing time of the programme you have selected on the display of the machine. It is normal that small differences
may occur between the time shown on the display and the real washing time.

“Selection patterns for auxiliary functions can be changed by the manufacturer company. New selection patterns can be added or
removed.”

“The spin speed of your machine may vary according to the programme; this spin speed cannot exceed the max. spin speed of your
machine.”
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Indicative values for Synthetics programmes (EN)

Remaining Moisture Content (%) ** | Remaining Moisture Content (%) **

Water Consumption ()
Energy Consumption
Programme Duration

g s £ <1000 rpm > 1000 rpm
Synthetics 60 5 80 1.04 01:45 45 40
Synthetics 40 5 81 0.80 01:31 45 40

You can see the washing time of the programme you have selected on the display of the machine. It is normal that small differences may occur between the time shown on
he display and the real washing time.

[* Remaining moisture content values may differ according to the selected spin speed.

4.3.4 Programme selection
1 Determine the programme suitable for the type, quantity and soiling level of the laundry in accordance with

the "Programme and consumption table".
m Programmes are limited with the highest spin speed appropriate for that particular type of fabric.

When selecting a programme, always consider the type of fabric, colour, degree of soiling and permissible water
temperature.

Always select the lowest required temperature. Higher temperature means higher power consumption.
2 Select the desired programme with the “Programme Selection” knob.

=}
-

0000

00

4.3.5 Programmes
¢ Cottons

You can wash your durable laundry in this programme. Your laundry will be washed with
vigorous washing action, and washing duration is longer. It is recommended to use for
your cotton laundry (such as bed sheets, duvet and pillowcase sets, towels, bathrobes,
underwear, etc.). Energy and water consumption is higher than the Cottons Eco program,
but washing duration is shorter. With special drum movements after spinning, your laundry
will be distributed properly by being released from the drum.

¢ Cotton Economic

You can wash your cotton laundry, which you will wash in cottons programme, longer and

with a very good washing performance in Cottons Eco programme.

Cottons Eco programme uses a different heating profile and energy and water
\/ consumption is lower than the Cottons program.By making the drum move in a special

way, a good washing effect is obtained and the washing is done at optimum speed.

¢ BabyProtect+

Use to wash baby laundry, and the laundry that belongs to allergic persons. Longer heating time and an

additional rinsing step provide a higher level of hygiene.

e BabyProtect+60°C programme is tested and approved by “The British Allergy Foundation” (Allergy UK) in
United Kingdom.
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e Synthetics
You can wash your non-durable laundry in this programme. It washes with a gentle
action and has a shorter washing cycle compared to the “Cottons” programme. It is
recommended for your synthetic laundry (shirts, blouses, synthetic/cotton combinations,
etc.). For curtains and tulle (if curtain programme is not available) using “Synthetic40°C”
programme with prewash and anti-creasing functions selected is recommended. Do not
put detergent in the prewash compartment. As their meshed texture causes excessive
foaming, put little amount of detergent into the main wash compartment. With its special
washing movement it helps laundry to get mixed and it provides a good washing result.

Use to wash your lightly soiled and unstained cotton laundry in a short time.

e Shirts

Use to wash the shirts made of cotton, synthetic and synthetic blended fabrics together.
¢ Silk+Hand wash

With its special angle controlled washing movement and heating profile it washes your
sensitive silky clothes delicately. Wear and tear and discoloration that might occur on your
silky clothes are minimized by slowing down the fall of laundry from the drum.

e Spin + Drain

Use to drain the water in the machine.

e Rinse
Use this programme when you want to rinse or starch separately. With its special rinsing
movement, active rinse is done by soaking the laundry with water and then wringing.

e Woollens

You can wash your woolen laundry that can be washed in machine in this programme.
Wash your clothes by selecting the appropriate temperature complying with the tags of
your clothes. It is recommended to use suitable detergent for woolens.

“The wool wash cycle of this machine has been approved by The Woolmark
Company for the washing of wool garments labelled as ,hand wash* provided that
the garments are washed according to the instructions issued by the manufacturer
of this washing machine. Follow the garment care label for drying and other
laundry instructions. M1452”

“In UK, Eire, Hong Kong and India the Woolmark trade mark is a Certification trade
mark.”

WOOL HAND WASH SAFE

¢ Duvet (Bedding)

Use this programme to wash your fiber duvets that bear “machine washable” tag. Make sure that you have
loaded the duvet correctly in order not to damage the machine and the duvet. Remove the duvet cover before
loading the duvet into the machine. Fold the duvet into two and load it into the machine. Load the duvet into
the machine paying attention to place it in a way that it will not contact the bellow.

Do not load more than 1 double fibre duvet (200 x 200 cm).

Do not wash your duvets, pillows and etc. that contain cotton in the machine.

/'\ CAUTION: Do not wash the items apart from duvets such as carpets, rugs and etc. in the machine. Permanent damage

occurs in the machine.
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e Darkcare

Use this programme to wash your dark coloured laundry, or the coloured laundry that you do not want them
get faded. Washing is performed with less mechanical movements at low temperature. It is recommended to
use liquid detergent or wool shampoo for dark coloured laundry.

e Super short express

Use to wash your lightly soiled and unstained cotton laundry in a short time.

¢ Hand wash
With its special washing movement you can wash your woolen/sensitive laundry that
bear “not suitable for machine washing” and recommended to wash in hand in this
programme. Shrinkage on your laundry is minimized and good washing effect is provided.
e Steam

To soften the soiling, it pre-treats the laundry by giving steam.

Load only half of the capacity stated for the selected programme.
G] When this programme is selected, it is normal to hear boiling noises since the steam generator boils water to produce
steam.

¢ Finishing Protection

With its special washing movement that rotates with high speed, it washes the sportswear
or outdoor garments that have a chemical finishing making them spot-proof, rain-proof,
water repellent, anti-creasing and etc., by protecting the said finishing. It is recommended
to wash with special outdoor detergents or liquid detergents.

4.3.6 Temperature selection
Whenever a new programme is selected, the recommended temperature for the programme appears on the
temperature indicator. It is possible that the recommended temperature value is not the maximum temperature
that can be selected for the current programme.

< [
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Press the Temperature Adjustment button to change the temperature. Temperature will decrease by
increments of 10 °C.
Finally, “-” symbol indicating the cold wash option appears on the display.

gooooono
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m No change can be made in programmes where temperature adjustment is not allowed.

You can also change the temperature after the washing starts. This change can be made if the washing steps
allow it. Changes cannot be made if the steps do not allow it.
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for the selected programme appears on the display. Press the Temperature Adjustment button again to decrease the

m If you scroll to cold wash option and press Temperature Adjustment button again, the recommended maximum temperature
temperature.

4.3.7 Spin speed selection
Whenever a new programme is selected, the recommended spin speed of the selected programme is
displayed on the Spin Speed indicator.

It is possible that the recommended spin speed value is not the maximum spin speed that can be selected for the current
programme.

pooooooneo E
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Press the Spin Speed Adjustment button to change the spin speed. Spin speed decreases gradually.
Then, depending on the model of the product, "Rinse Hold" and "No Spin" options appear on the display.

Spin Speed Adjustment button only serves for decreasing the spin speed.
Rinse Hold option is indicated with “I_1” symbol and No Spin option is indicated with “_" symbol.

If you are not going to unload your laundry immediately after the programme completes, you can use Rinse
Hold function in order to prevent them from getting wrinkled when there is no water in the machine.

This function holds the laundry in the final rinsing water.

If you want to spin your laundry after the Rinse Hold function:

- Adjust the Spin Speed.

- Press Start / Pause / Cancel button. The programme resumes. Machine spins the laundry by discharging
the water.

If you want to discharge the water at the end of the programme without spinning, use No Spin function.

m No change can be made in programmes where spin speed adjustment is not allowed.

You can change the spin speed after the washing starts if the washing steps allow it. Changes cannot be
made if the steps do not allow it.

4.3.8 Auxiliary function selection
Select the desired auxiliary functions before starting the programme. Whenever a programme is selected,
frames of the auxiliary function symbol that can be selected together with it illuminates. And when you select
an auxiliary function, the interior area of the auxiliary function symbol also starts to illuminate.

gooooooo
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Frame of the auxiliary function symbol that cannot be selected with the current programme does not illuminate.

Also the frames of the auxiliary function suitable for the current programme after the washing has started
remains illuminated. You can select or cancel the auxiliary functions whose frames are illuminated. If the wash
cycle has reached a point where you cannot select the auxiliary function, the function's frame turns off.

Some functions cannot be selected together. If a second auxiliary function conflicting with the first one is selected before
starting the machine, the function selected first will be canceled and the second auxiliary function selection will remain active.
For example, if you want to select Quick Wash after you have selected the Additional Water, Additional Water will be canceled
and Quick Wash will remain active.

An auxiliary function that is not compatible with the programme cannot be selected. (See, “Programme and consumption
table")

Some programmes have auxiliary functions that must be operated simultaneously. Those functions cannot be cancelled. The
frame of the auxiliary function will not be illuminated, only inner area will be illuminated.
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¢ Prewash
A Prewash is only worthwhile for heavily soiled laundry. Not using the Prewash will save energy, water,
detergent and time.

e Rinse Plus
This function enables you to wash and rinse your laundry with plenty of water in Cottons, Synthetics, Lingerie,
and Woolens programmes. Use this function for delicate laundry that creases easily.

[i] When you select this function, load your machine with half of the maximum laundry specified in the programme table.

e Anti-Creasing

This function creases the clothes lesser when they are being washed. Drum movement is reduced and spin
speed is limited to prevent creasing. In addition, washing is done with a higher water level.

¢ Quick Wash

This function can be used in Cottons and Synthetics programmes. It decreases the washing times and also the
number of rinsing steps for lightly soiled laundry.

m When you select this function, load your machine with half of the maximum laundry specified in the programme table.

¢ Rinse Hold

If you are not going to unload your clothes immediately after the programme completes, you can use rinse
hold function to keep your laundry in the final rinsing water in order to prevent them from getting wrinkled
when there is no water in the machine. Press Start / Pause button after this process if you want to drain the
water without spinning your laundry. Programme will resume and complete after draining the water.

If you want to spin the laundry held in water, adjust the Spin Speed and press Start / Pause button.

The programme resumes. Water is drained, laundry is spun and the programme is completed.

e Night mode

Use to wash the cottons with lesser energy consumption and silently. Spin steps are cancelled for a silent
washing and the cycle ends with the Rinse Hold step. After completion of the programme, run Spin cycle to
spin the laundry.

Time display
Remaining time for the completion of the programme while it is running is displayed as “01:30” in hours and
minutes format.

water hardness and temperature, ambient temperature, amount and the type of laundry, auxiliary functions selected and the

G] Programme time may differ from the values in the "Programme and consumption table" depending on the water pressure,
changes at the mains voltage.

4.3.9 End Time
With the End Time function, the startup of the programme may be delayed up to 24 hours. After pressing End
Time button, the programme's estimated ending time is displayed. If the End Time is adjusted, End Time
indicator is illuminated.

D@”
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In order for the End Time function is activated and the programme is completed at the end of the specified
time, you must press Start / Pause button after adjusting the time.

T
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If you want to cancel End Time function, press On / Off button to turn off and on the machine.
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m Do not use liquid detergents when you activate End Time function! There is the risk of staining of the clothes.

1 Open the loading door, place the laundry and put detergent, etc.

2 Select the washing programme, temperature, spin speed and, if required, the auxiliary functions.

3 Set the end time of your choice by pressing the End Time button. End Time indicator illuminates.

4 Press Start / Pause button. Time countdown starts. “:” sign in the middle of the end time on the display
starts flashing.

turns off, washing cycle starts and the time of the selected programme appears on the display.

G] Additional laundry may be loaded during the End Time countdown period. At the end of the countdown, End Time indicator

When the End Time selection is completed, the time appears on the screen consists of end time plus the duration of the
selected programme.

4.3.10 Starting the programme
1 Press Start / Pause button to start the programme.
2 The Start / Pause button which was off before starts to illuminate steadily now, indicating that the
programme has started.
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3 Loading door is locked. The door lock symbol appears on the display after the loading door is locked.
4 Programme follow-up indicator lights on the display will show the current programme step.

4.3.11 Loading door lock
There is a locking system on the loading door of the machine that prevents opening of the door in cases when
the water level is unsuitable.
"Door Locked" symbol appears on the display when the loading door is locked.

4.3.12 Changing the selections after programme has started
Adding laundry after the programme has started:
If the water level in the machine is suitable when you press Start / Pause button, loading door symbol will
flash on the display until the loading door is opened and will disappear when the loading door is opened.
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If the water level in the machine is not suitable when you press Start / Pause button, the loading door symbol
remain lit on the display.

Switching the machine to pause mode:

Press the Start / Pause button to switch the machine to pause mode. Pause symbol will flash on the display.
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Changing the programme selection after programme has started:
The programme change is not allowed when the current programme is running.
You can select the new programme after switching the current programme to pause mode.
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m The selected program starts anew.

Changing the auxiliary function, speed and temperature

Depending on the step the programme has reached, you can cancel or activate the auxiliary functions. See,
"Auxiliary function selection".

You can also change the speed and temperature settings. See, "Spin speed selection" and "Temperature
selection”.

[i] The loading door will not open if the water temperature in the machine is high or the water level is above the door opening.

4.3.13 Child Lock
Use Child Lock function to prevent children from tampering with the machine. Thus you can avoid any changes
in a running programme.

You can switch on and off the machine with On / Off button when the Child Lock is active. When you switch on the machine
m again, programme will resume from where it has stopped.

When the child lock is enabled, an audio warning will be given if the buttons are pressed. Audio warning will be canceled if
the buttons are pressed 5 times consecutively.

To activate the Child Lock:

Press and hold Auxiliary Function button 2 for 3 seconds. After the countdown as “CL 3-2-1" on the display
is over, "Child Lock Enabled" appears on the display. Release 2nd Auxiliary Function button when this
warning is displayed.

To deactivate the childproof lock:

Press and hold Auxiliary Function button 2 for 3 seconds. After the countdown as “CL 3-2-1” on the display
is over, "Child Lock Enabled" disappears from the display.

4.3.14 Cancelling the programme
The programme is cancelled when the machine is turned off and on again. Press and hold On / Off button for
3 seconds. After the countdown as "3-2-1" on the display is over, the machine turns off.

m If you press On / Off button when the Child Lock is enabled, the programme will not be cancelled. You should cancel the

Child Lock first.

If you want to open the loading door after you have cancelled the programme but it is not possible to open the loading

door since the water level in the machine is above the loading door opening, then turn the Programme Selection knob to
Pump-+Spin programme and discharge the water in the machine.

4.3.15 End of programme

End symbol appears on the display when the programme is completed.

I[f you do not press any button for 10 minutes, the machine will switch to OFF mode. Display and all indicators
are turned off.

Completed programme steps will be displayed if you press On / Off button.

4.3.16 Adjusting the VOLUME level
Low volume and high volume
Press and hold Auxiliary Function button 3 for 3 seconds to adjust the volume level. After the countdown as
"3-2-1" on the display is over, the volume level symbol will appear and the new volume level will be displayed.
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4.4 Maintenance and cleaning

Service life of product extends and frequently experienced problems will be reduced if it is cleaned at regular
intervals.

4.4.1 Cleaning the detergent drawer

p P~
N

Clean the detergent drawer at regular intervals (every 4-5 washing cycles) as

W shown below in order to prevent accumulation of powder detergent in time.

> W] Lift the rear part of the siphon to remove it as illustrated.

p I If more than normal amount of water and softener mixture starts to gather in the
(4] softener compartment, the siphon must be cleaned.

1 Press the dotted point on the siphon in the softener compartment and pull towards you until the
compartment is removed from the machine.

2. Wash the detergent drawer and the siphon with plenty of lukewarm water in a washbasin. In order to
prevent the residues to contact your skin, clean it with an appropriate brush by wearing a pair of gloves.

3 Insert the drawer back into its place after cleaning and make sure that it is seated well.

4.4.2 Cleaning the loading door and the drum
For products with drum cleaning programme, please see Operating the product - Programmes.
For products without drum cleaning, follow the below steps to clean the drum:
Select Additional Water or Extra Rinse auxiliary functions. Use a Cottons programme without pre-wash.
Set the temperature to the level recommended on the drum cleaning agent which can be provided
from authorized services. Apply this procedure without any laundry in the product. Before starting the
programme, put 1 pouch of special drum cleaning agent (if the special agent could not be supplied, put max.
100 g of powder anti-limescale) into the main wash detergent compartment (compartment no. ,2). If the anti-
limescale is in tablet form, put only one tablet into the main wash compartment no. ,2“. Dry the inside of the
bellow with a clean piece of cloth after the programme has come to an end.

m Repeat Drum Cleaning process in every 2 months.

Use an anti-limescale suitable for the washing machines.
After every washing make sure that no foreign substance is left in the drum.
If the holes on the bellow shown in the figure is blocked, open the holes using a
toothpick.
Foreign metal substances will cause rust stains in the drum. Clean the stains on the
drum surface by using cleaning agents for stainless steel.

Never use steel wool or wire wool. These will damage the painted, chromated and
plastic surfaces.

4.4.3 Cleaning the body and control panel

Wipe the body of the machine with soapy water or non-corrosive mild gel detergents as necessary, and dry
with a soft cloth.
Use only a soft and damp cloth to clean the control panel.
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4.4.4 Cleaning the water intake filters

There is a filter at the end of each water intake valve at the rear of the machine and also at the end of each
water intake hose where they are connected to the tap. These filters prevent foreign substances and dirt in
the water to enter the washing machine. Filters should be cleaned as they do get dirty.

/ 1. Close the taps.

2. Remove the nuts of the water intake hoses to access
the filters on the water intake valves. Clean them with an
appropriate brush. If the filters are too dirty, remove them

@ o from their places with a pliers and clean in this way.

3. Take out the filters on the flat ends of the water intake
hoses together with the gaskets and clean thoroughly
under running water.

\\ 4. Replace the seals and filters carefully and tighten their
nuts by hand.

4.4.5 Draining remaining water and cleaning the pump filter
The filter system in your machine prevents solid items such as buttons, coins and fabric fibers clogging the
pump impeller during discharge of washing water. Thus, the water will be discharged without any problem and
the service life of the pump will extend.
If the machine fails to drain water, the pump filter is clogged. Filter must be cleaned whenever it is clogged or
in every 3 months. Water must be drained off first to clean the pump filter.
In addition, prior to transporting the machine (e.g., when moving to another house) and in case of freezing of
the water, water may have to be drained completely.

ﬁ CAUTION: Foreign substances left in the pump filter may damage your machine or may cause noise problem.

CAUTION: If the product is not being used, shut the tap shut, remove mains pipe and drain the water inside the machine
against any likely freezing.

CAUTION: After each use, turn off the water tap to which the mains hose is connected.

In order to clean the dirty filter and discharge the water:
1 Unplug the machine to cut off the supply power.

) CAUTION: Temperature of the water inside the machine may rise up to 90 °C. To avoid the burning risk, clean the filter
. after the water inside the machine is cooled down.

=

2. Open the filter cover.
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3 Follow the below procedures in order to drain water.
If the product has an emergency water draining hose, in order to drain the water:

Pull the emergency draining hose out from its seat

Place a large container at the end of the hose. Drain

the water into the container by pulling out the plug at

the end of the hose. When the container is full, block

the inlet of the hose by replacing the plug. After the

container is emptied, repeat the above procedure to

drain the water in the machine completely.

¢ When draining of water is finished, close the end by
the plug again and fix the hose in its place.

d  Turn and remove the pump filter.

4 Clean any residues inside the filter as well as fibers, if any, around the pump impeller region.

5. Replace the filter.
6. If the filter cap is composed of two pieces, close the filter cap by pressing on the tab. If it is one piece, seat
the tabs in the lower part into their places first, and then press the upper part to close.
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H Troubleshooting

Problem Reason Solution
Program does not start after Start / Pause / Cancel button was not pressed. ® *Press the Start / Pause / Cancel button.
closing the door.

Programme cannot be started or
selected.

Washing machine has switched to self protection
mode due to a supply problem (line voltage, water
pressure, etc.).

e Press and hold On / Off button for 3 seconds.
(See “Canceling the programme”)

Water in the machine.

Some water might have remained in the product due
to the quality control processes in the production.

e This is not a failure; water is not harmful to the
machine.

Machine does not fill with water.

Tap is turned off.

© Turn on the taps.

Water inlet hose is bent.

o Flatten the hose.

Water inlet filter is clogged.

e Clean the filter.

Loading door may be open.

® Close the door.

Machine does not drain water.

Water drain hose might be clogged or twisted.

e Clean or flatten the hose.

Pump filter is clogged.

o (lean the pump filter.

Machine vibrates or makes noise.

Machine might be standing unbalanced.

o Adjust the feet to level the machine.

A hard substance might have entered into the pump
filter.

e Clean the pump filter.

Transportation safety bolts are not removed.

* Remove the transportation safety bolts.

Laundry quantity in the machine might be too little.

o Add more laundry to the machine.

Machine might be overloaded with laundry.

o Take out some of the laundry from the machine
or distribute the load by hand to balance it
homogenously in the machine.

Machine might be leaning on a rigid item.

e Make sure that the machine is not leaning on
anything.

There is water leaking from the
bottom of the washing machine.

Water drain hose might be clogged or twisted.

o Clean or flatten the hose.

Pump filter is clogged.

e Clean the pump filter.

Machine stopped shortly after the
programme started.

Machine might have stopped temporarily due to low
voltage.

e |t will resume running when the voltage restores to
the normal level.

Machine directly discharges the
water it takes in.

Draining hose might not be at adequate height.

e Connect the water draining hose as described in
the operation manual.

No water can be seen in the
machine during washing.

The water level is not visible from outside of the
washing machine.

e This is not a failure.

Loading door cannot be opened.

Door lock is activated because of the water level in
the machine.

e Drain the water by running the Pump or Spin
programme.

Machine is heating up the water or it is at the spinning
cycle.

o Wait until the programme completes.

Child lock is engaged. Door lock will be deactivated
a couple of minutes after the programme has come
toanend.

e Wait for a couple of minutes for deactivation of
the door lock.

Washing takes longer time than
specified in the manual.(*)

Water pressure is low.

e Machine waits until taking in adequate amount
of water to prevent poor washing quality due to
the decreased amount of water. Therefore, the
washing time extends.

Voltage might be low.

e Washing time is prolonged to avoid poor washing
results when the supply voltage is low.

Input temperature of water might be low.

e Required time to heat up the water extends in cold
seasons. Also, washing time can be lengthened to
avoid poor washing results.

Number of rinses and/or amount of rinse water might
have increased.

 Machine increases the amount of rinse water
when good rinsing is needed and adds an extra
rinsing step if necessary.

Excessive foam might have occurred and automatic
foam absorption system might have been activated
due to too much detergent usage.

e Use recommended amount of detergent.
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Problem

Reason

Solution

Programme time does not
countdown. (On models with
display) ()

Timer may stop during water intake.

 Timer indicator will not countdown until the
machine takes in adequate amount of water. The
machine will wait until there is sufficient amount
of water to avoid poor washing results due to lack
of water. Timer indicator will resume countdown
after this.

Timer may stop during heating step.

 Timer indicator will not countdown until the
machine reaches the selected temperature.

Timer may stop during spinning step.

o Automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the drum.

Programme time does not
countdown. (*)

There might be unbalanced load in the machine.

o Automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the drum.

Machine does not switch to
spinning step. (*)

There might be unbalanced load in the machine.

e Automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the drum.

The machine will not spin if water is not drained
completely.

e Check the filter and the draining hose.

Excessive foam might have occurred and automatic
foam absorption system might have been activated
due to too much detergent usage.

e Use recommended amount of detergent.

Washing performance is poor:
Laundry turns gray. (**)

Insufficient amount of detergent has been used over a
long period of time.

 Use the recommended amount of detergent
appropriate for water hardness and the laundry.

Washing was made at low temperatures for a long
time.

o Select the proper temperature for the laundry to
be washed.

Insufficient amount of detergent is used with hard
water.

o Using insufficient amount of detergent with hard
water causes the soil to stick on the cloth and
this turns the cloth into gray in time. It is difficult
to eliminate graying once it happens. Use the
recommended amount of detergent appropriate
for water hardness and the laundry.

Too much detergent is used.

o Use the recommended amount of detergent
appropriate for water hardness and the laundry.

Washing performance is poor:
Stains persist or the laundry is not
whitened. (**)

Insufficient amount of detergent is used.

e Use the recommended amount of detergent
appropriate for water hardness and the laundry.

Excessive laundry was loaded in.

* Do not load the machine in excess. Load with
amounts recommended in the "Programme and
consumption table".

Wrong programme and temperature were selected.

e Select the proper programme and temperature for
the laundry to be washed.

Wrong type of detergent is used.

e Use original detergent appropriate for the
machine.

Too much detergent is used.

 Put the detergent in the correct compartment. Do
not mix the bleaching agent and the detergent
with each other.

Washing performance is poor: Oily
stains appeared on the laundry. (**)

Regular drum cleaning is not applied.

e Clean the drum regularly. For this, please see
442,

Washing performance is poor:
Clothes smell unpleasantly. (**)

Odours and bacteria layers are formed on the drum as
aresult of continuous washing at lower temperatures
and/or in short programmes.

o Leave the detergent drawer as well as the loading
door of the machine ajar after each washing.
Thus, a humid environment favorable for bacteria
cannot occur in the machine.
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Problem

Reason

Solution

Colour of the clothes faded. (**)

Excessive laundry was loaded in.

Do not load the machine in excess.

Detergent in use is damp.

e Keep detergents closed in an environment free
of humidity and do not expose them to excessive
temperatures.

A higher temperature is selected.

o Select the proper programme and temperature
according to the type and soiling degree of the
laundry.

It does not rinse well. The amount, brand and storage conditions of the e Use a detergent appropriate for the washing
detergent used are inappropriate. machine and your laundry. Keep detergents closed
in an environment free of humidity and do not
expose them to excessive temperatures.
Detergent is put in the wrong compartment. o If detergent is put in the prewash compartment
although prewash cycle is not selected, machine
can take this detergent during rinsing or
softener step. Put the detergent in the correct
compartment.
Pump filter is clogged. ® Check the filter.
Drain hose is folded. ® (Check the drain hose.
Laundry became stiff after Insufficient amount of detergent is used. e Using insufficient amount of detergent for the

washing. (**)

water hardness can cause the laundry to become
stiff in time. Use appropriate amount of detergent
according to the water hardness.

Detergent is put in the wrong compartment.

If detergent is put in the prewash compartment
although prewash cycle is not selected, machine
can take this detergent during rinsing or
softener step. Put the detergent in the correct
compartment.

Detergent might be mixed with the softener.

Do not mix the softener with detergent. Wash and
clean the dispenser with hot water.

Laundry does not smell like the
softener. (**)

Detergent is put in the wrong compartment.

If detergent is put in the prewash compartment
although prewash cycle is not selected,
machine can take this detergent during rinsing
or softener step. Wash and clean the dispenser
with hot water. Put the detergent in the correct
compartment.

Detergent might be mixed with the softener.

Do not mix the softener with detergent. Wash and
clean the dispenser with hot water.

Detergent residue in the detergent
drawer. (**)

Detergent is put in wet drawer.

Dry the detergent drawer before putting in
detergent.

Detergent has gotten damp.

Keep detergents closed in an environment free
of humidity and do not expose them to excessive
temperatures.

Water pressure is low.

Check the water pressure.

The detergent in the main wash compartment got
wet while taking in the prewash water. Holes of the
detergent compartment are blocked.

Check the holes and clean if they are clogged.

There is a problem with the detergent drawer valves.

Call the Authorized Service Agent.

Detergent might be mixed with the softener.

Do not mix the softener with detergent. Wash and
clean the dispenser with hot water.

Regular drum cleaning is not applied.

Clean the drum regularly. For this, please see
442,

Too much foam forms in the
machine. (**)

Improper detergents for the washing machine are
being used.

Use detergents appropriate for the washing
machine.

Excessive amount of detergent is used.

Use only sufficient amount of detergent.

Detergent was stored under improper conditions.

Store detergent in a closed and dry location. Do
not store in excessively hot places.

Some meshed laundry such as tulle may foam too
much because of their texture.

Use smaller amounts of detergent for this type
of item.

Detergent is put in the wrong compartment.

Put the detergent in the correct compartment.

Softener is being taken early.

There may be problem in the valves or in the
detergent dispenser. Call the Authorized Service
Agent.
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Problem Reason Solution

Foam is overflowing from the Too much detergent is used. * Mix 1 tablespoonful softener and %2 | water and
detergent drawer. pour into the main wash compartment of the
detergent drawer.

 Put detergent into the machine suitable for the
programmes and maximum loads indicated in the
“Programme and consumption table”. When you
use additional chemicals (stain removers, bleachs
and etc), reduce the amount of detergent.

Laundry remains wet at the end of |Excessive foam might have occurred and automatic | ® Use recommended amount of detergent.
the programme. (*) foam absorption system might have been activated
due to too much detergent usage.

(*) Machine does not switch to spinning step when the laundry is not evenly distributed in the drum to prevent any damage to the machine
and to its surrounding environment. Laundry should be rearranged and re-spun.

(**) Regular drum cleaning is not applied. Clean the drum regularly. See 4.4.2

A CAUTION: if you cannot eliminate the problem although you follow the instructions in this section, consult your dealer or the
Authorized Service Agent. Never try to repair a nonfunctional product yourself.

® @ &) & O 0 &6 & @

Dark wash Dark wash Synthetics Cottons Pre-wash Main Rinse Wash Spin Delicate  Pet hair Door Ready
(Darkcare)  (Darkcare) wash removal
) E@ = e E) () &
Drain Anti- Duvet Child- Hand BabyProtect Cotton Woollens expres 14 Daily mini 30  On/Off
(Pump)  creasing  (Bedding) proof lock  Wash Eco Super short

express

Dally  Rinsehold  Start/  No spin Quick Finished Cold Temperature ~ Self Lingerie  Eco Clean

express Pause wash Clean
Mixed 40 Super 40 Extrarinse Freshen Shirts Jeans Sport  Time delay Intensive Fashioncare Anti-  BabyProtect+
(Mix40) (Rinse Plus)  up allergic
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To3n NpoAYyKT e npon3BefeH C NOMOLWTa Ha nocnegHuUTe TeXHONOrMm B eKoNorm4Ho YncTa cpepa.




O6wum nHCcTpykKuum 3a 6esonacHocCT

To3n pasgen BKAOYBA MHCTPYKUMKM 3a 6e30MacHOCT, KOUTO
MOXe Ada MOMOrHaT 3a npefoTBpaTABAHE Ha HapaHABaHMA M
maTtepuanHun weTtn. BcAkaksu rapaHuun we 6baaTt HeBanuaHw,
aKo Te3n UHCTPYKUMn He 6baat cnassBaHu.

1.1 Be3onacHOCT 3a )XxuBoTa u cobCcTBEeHOCT

>

\A 4

>

>

>
>

Hukora He mocTaBAnMTe NPoAyKTa BbPXY MOA, MOKPUT C KUUM.
EnekTpuyeckute 4actu we nperpeAt, 3awoTo uMpKynauvAta
Ha Bb3ayx nof ypena we 6bae HamaneHa. Toea wWe gosene A0
npobnemu ¢ NpoaykKTa.

PaskaueTe npogykTa, ako TOM HAMa Aa ce U3non3sa.

MoHTaXx M peMOHT Ha ypepna TpAbBa [da ce M3BbplLuBa camo OT
npeacraBuTen Ha oTopu3upaHuA cepsu3. [lpom3BoauTenAT
HEe HOCM OTrOBOPHOCT 3a LWeTW, MPUYMHEHUM OT npoueaypwu,
N3BBPLUEHN OT HEKBanNUumumpaHn nuua.

BoponpoBoabT noTTOMHUTE TPBOW TPAGBA Aa ca fobpe 3aTerHaTn
1 na He ca noBpedeHu. B npoTnBeH crnyyan Moxe aa ce CTUrHe Ao
Ted Ha BoAa.

[okato B npoaykTa BCe Ole Mma BoAa, HUKOra He oTBapAuTe
Bpatata 3a 3apeXxjaHe, HUTO OoTcTpaHABauWTe unTbpa. B
MNPOTUBEH Cfly4al CbLUECTBYBa PUCK OT M3rapAHe C ropeluata
BOAA.

He HacvneanTe npu oTBapAHe 6nokMpaHa BpaTa 3a 3apexaaHe.
Bpatata moxe pna 6bAe OTBOPEHa HAKOMKO MUHYTU crepg
NPUKSOYBaHe Ha MepUHMA UMKbBA. AKO HacunuTe Bpararta, 3a
Ja A oTBOpUTE, MOXe Aa noBpeguTe Bpatata M 6rnokupawma
MEeXaHU3bM.

M3non3Bante npax 3a npaHe, OMEKOTUTEN U OpyrvM npenaparu,
NOAXOAALUM 3a aBTOMATMYHA nepasiHa MawmHa.

CnepBanTe WHCTPYKUMUTE Ha e€TUKeTa Ha JApexuTe U Ha
onakoBKara Ha npenapara.

1.2 Be3onacHOCT Ha geuarta

>

>

To3n npoaykT Moxe ga 6bae M3nonsBaH OT deua Ha Bb3pacT
OT Hag 8 roaMHM U OT Xopa, YNUTO PU3NYECKU, CEHIOPHU UMK
MEHTaNIHW YMEHMA HEe Ca Hamb/IHO Pa3BUTU UNN KOUTO HAMAT
HeobXoONMMUAT ONUT N 3HAHMA, OCBEH ako He ca NoA Haa3op unm
obyyeHn 3a 6esonacHarta ynoTpeba Ha NpoayKTa U PUCKOBETE,
cBbp3aHu ¢ ynoTtpebarta my. [leuata He 6uBa aa cu urpaATt ¢ TO3n
ypea. NouncteaHeTo 1 nogapbXKaTta He 6vBa Aa ce ussbpLuBaT
OT Oeua, OCBEH ako Te He Ca HaAa3upaBaHu OT Bb3pacTeH. He
JonyckanTe geua nog Tpy roguHU, OCBEH ako He v Habnogasarte
HenpeKbCHaTo.

OnakoBbYHUTE MaTepuanu morat ga 6baat onacHu 3a geuara.
[pbXTe onakoBbYHUTE MaTepuany Ha 6e3onacHo MACTO, Aaney

32/BG

MepanHa mawuvHa / PbkoBOACTBO 3a ynoTpe6ba



OT JoCTbMa Ha geua.

» EnekTpuyeckuTe ypeau ca onacHu 3a geuarta. [pbxTe geuara
fAarned oT nNpoAykTa, Korato Ton paboTtu. He um nossonABanTe aa
Cu UrpaAT ¢ npoaykTa. 3nonssante 3awmrtara oT deua, 3a ga
npegnasvTe deuara oT urpa ¢ ypeaa.

» He 3abpaBanTe p[a 3arBopuTe BpaTarta Ha ypena, Korato
Harnyckare NoMeLLEeHNETO, B KOETO € pPasnoroXeH.

» CbxpaHABanTe BCUYKM npenapatyu M pnobaBkm Ha 6e3onacHO
MACTO, ganey OT AOCTbMa Ha Adeua, KaTto NokpueTe KoOHTenHepa
Unu 3anenuTe nakeTta Ha npenapara.

1.3 EnekTpobe3onacHocCT

» AKO NpoayKTbT € NOBPEAEeH, ToM He buBa Aa ce nonssa npeav aa
6bae nonpaBeH B OTOpU3npaHua cepens. PUck oT Tokos yaap!

» To3n NpoaykT e nporpamvpaH ga npoab/iku paboTta B crnydan
Ha MNpeKbCBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo. AKO XenaeTte naa
OTKa)XkeTe nporpama, BumxTe pasgen "OTkas Ha nporpama”.

» BkntoyeTe ypeaa KbM 3a3eMeH KOHTaKT, 3awmTeH ¢ 16 A 6yLLOoH.
He mucneTe, 4e He e BaXKHO 3a3eMABAHETO Ha UHCTanauvATa Bu
Aa e HanpaBeHO OT KBanuumumpaH enekTpoTexHuk. dupmara Hu
He HOCY OTTOBOPHOCT 3a LWeTu Mo NpuynHa Ha non3saHe Ha ypeaa
6e3 3a3emMABaHe HanpaBeHO CbI1acCHO MECTHUTE Hapeabw.

» Hukora He MUATE NPOAYKTa KaTo ro notanATe WUnu npbckaTte B
Boga! Puck ot TokoB ynap!

» Hukora He [OKOCBaWTeE Lencena Ha 3axpaHBaluma kaben ¢ MoKpu
pbue! He pgbpnante 3axpaHBawmA kaben, 3a ga paskaumte
MallnHaTa, BUHarn npaeBeTe ToBa KaTo AbPXXUTE KOHTaKTa C eaHa
pbKa, a C gpyrata usgbpnanTe wencena.

» [MpooykTbT TpAGBa Oa € W3KIIOYEeH MO BPEMe Ha MOHTaXx,
noaapbXKKa, NOYNCTBAHE N PEMOHT.

> Ako 3axpaHBawmA Kaben e noBpedeH, Ton TpAbBa ga 6bae
NnogMeHeH OT nMpou3BOAUTENA, cnead npojaxbeHnA cepBus
uwnm nuue ¢ nogobHa KeBanudukaumAa (3a  npegnodYnTaHe
eNeKTPOTEXHUK) UNn Opyro onpeneneHo OT BHOCUTENA nvue, C
uen aga ce nsberHat BCAKaKBU PUCKOBE.

1.4 be3onacHOCT OT ropely NOBbLPXHOCTHU
[Mpn npaHe Ha pgpexuTe nNpu BUCOKA

' TemnepaTtypa CTbKOTO Ha BpaTtata ce
’ ‘ HaropewAsa. OTuynTankm T03m akT, No
BPEMe Ha npaHe, pbXXTe Aeuata ganey
OT BpaTarta 3a 3apexkjaHe Ha NpoayKTa,

3a ga npefoTBpaTMTe OKOCBAHETO A
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H Ba)>kHU MHCTPYKLMUM 3a OKOJIHaTa cpeaa

2.1 CbBMeCTUMOCT C AUpPEKTUBATA 3a OTNAABYHO eJIeKTPUYECKO U

eJ1IeKTPOHHO o6opyaBaHe

Tosu npoayKT cboTBeTCTBa Ha [lnpekTnea Ha EC OEEO (2012/19/EC). YpenwbT Hoch
KnacuukauMoHeH CUMBOJS1 3a OTNaAb4yHO ENEKTPUYHECKO M eJIEKTPOHHO 06opyaBaHe
(WEEE).
MpoayKTHT € Npon3BefeH OT BUCOKOKAYEeCTBEHN YacTu U MaTepuani, Kouto morat
fa 6baaT n3non3saHy NOBTOPHO M ca NOAXOAALLM 3a peumkmpaHe. He nsxsbpnante
ypena 3aefiHo C HopMasnHuUTe 6UTOBM OTNaabLUM B Kpas Ha CEPBU3HUA MY XXMBOT.
_ 3aHeceTe ro B cbbypaTeneH NyHKT 3a peLuKvpaHe Ha eneKkTpuyecko U eneKTPOHHO
obopyaBaHe. 3a Aa HayuyuTe KbAe ce Hamvpa Han-6nmM3KUAT TakKbB NYHKT, ce
CBBPXETEe C MECTHUTE BNACTU.
CvoTBeTcTBa ¢ AupekTnBa RoHS:
MpoayKTbT, KOWTO CTe 3akynunu cboTeeTcTBa ¢ [pekTrea Ha EC RoHS (2011/65/EC). Tow He
cbAbpXKa BpeaHW Unn 3abpaHeHn matepuani, MocoYeHy B Tasu dupekTusa.

2.2 MHdpopmauuma 3a onakoBbYHUTE MaTepuanu

OnakoBbYHUTE MaTepuanu Ha npoaykKTa ca npon3seneHn OT peunknmpyemm matepumann B
CbOTBETCTBME C Hape,u6V|Te 3a onasBaHe Ha HauuoHasiHaTa OKOJiHa cpena. He I/I3XB'pr'IF|I7ITe
OnakoBbYHUTE MaTepuann 3aeqHo C oCTaHanuTe 6uToBM oTNaabun. 3aHeceTe r B crneumasiHuTe
NyHKTOBE 3a C'b6|/|paHe Ha onakoBbYHU MaTepuasnu, onpenersieHn ot MecTHUTe BiacTu.

H MpenHa3sHayeHue Ha ypeaa

e To3m NpodyKT e npegHasHadeH 3a butosa ynotpeba. YpeabT He e npefHasHayeH 3a
KoMepcuanHa ynotpeba v He 6vBa aa ce nona3sa 3a Apyrv Lenn, OCBEH Mo npeaHasHa4YeHneTo
My.

e [poayKTbT MOXe Aa ce Nonsea 3a npaHe v n3njiaksaHe camo Ha npaHe, 0603Ha4YeHo no
CbOTBETHUA HAYUH.

e [pon3BoAUTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT B Clly4vaii Ha HenpaswnHa ynotpeba munm
TpaHcnopTupaHe.

e CepBu3HMAT XMBOT Ha ypena e 10 roauHu. MNpes To3u neproa ce npeanaraTt OpuUruHanHuTe
pe3epBHY YacTu 3a npasunHarta paboTa Ha ypena.
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n TexHuyecku cneumncpmkaumm

B crotBeTcTBME C AenervpanuaT permanameHt (EC) N2:1061/2010

Vme Ha pocTaBuMka Unm 3anaseHa Mapka Beko
/me Ha mopena WMY 111444 LB1
KanauuTet MowHocT (Kr) 11
Knac erepruitha edektrsHocT / Ckana ot A+++ (Hail-Bucoka edekTuHoCT) Ao D (Hail-Hucka Ad++
edeKTMBHOCT)

loauwweH pa3xoa Ha ereprust (KWh) 233
(FI,(&\II?I)r(\c)m Ha eHeprus Ha cTaHpapTHaTa nporpama “Mamyynn 60°C” npu MbNHO 3apexaaHe 1.210
Pa3xop Ha eHeprus Ha cTaHgapTHaTa nporpama “Mamyynu 600" npu YacTyHO 3apexaaHe 0.920
(kBy)

5(88:34)()0'0' Ha eHeprus Ha cTaHgapTHata nporpama ‘MamyyHu 40 °C” npu MbiHO 3apexaaHe 0910
Paaxop Ha eHeprust B ‘n3kntoyeH pexium’ (W) 0.440
Paaxop Ha eHeprust BbB ‘BkrtodeH pexum’ (W) 0.640
loauiweH pasxoa Ha Boga (1) @ 13200
Knac edektuHocT Ha LieHTpodbyra / Ckana ot A+++ (Hait-Bucoka edektusHocT) Ao D (Hait- B
HiCKa eheKTUBHOCT)

MakcymanHa ckopocT Ha LieHTpodyrupaHe (06opoTa B MUHyTa) 1400
CbAbpxaHue Ha ocTaTbyHa BraxHocT (%) 53
CraHgapTHa nporpama namy4Hm © Mamyyru Exo 60°C 1 40°C
E’N?::)on Ha eHeprus Ha cTaHgapTHata nporpama ‘MamyyHu 60 °C” npu MbHO 3apexaaHe 236
(PMa;:)on Ha eHeprusi Ha cTaHgapTHata nporpama “MamyyHu 60 °C” npu YacTuuHO 3apexaaqe 190
(F’Ma;:)on Ha eHeprus Ha cTaHfapTHaTa nporpama ‘Mamyyru 40 °C” npu YacTU4HO 3apexaaHe 190
[MPOABMKATENHOCT Ha BKMKOYEH PEXUM (MUH) N/A
Emucus Ha Bb3ayLUeH akyCTU4eH Lwym npu npaHe/LeHTpodyrupate (dB) 59/76
BrpageH Non
Kanauutet mowHocT (k) 1
Bucoumna (cm) 84
LLnpoynHa (cm) 60
[bnboumHa (cm) 62.5
HeTHo Terno (4 kr) 84
EnuHunyeH Bxop 3a Boga / [1BoeH BXof 3a Bofa ..
* HanniHo

Enextpuyectso (V/Hz) 230 V/50Hz
061 en.notok (A) 10
O6wa mowHocT (W) 2200
Kon Ha ocHOBHYS Mofen 9715

() PasxopbT Ha eHeprus ce Gaavpa Ha 220 cTaHAPaTHW NepUNHM LMKbIA Ha NPOrpamMu 3a NaMmyyHn Tbkaku npu 60°C 1 40°C npu MbiHo 1
YacTUYHO 3apexaaHe, N KOHCYMaLst Mpu PEXVUMM Ha HIUCKa MOLLHOCT. [Ie/ACTBUTENHUST Pa3XOA Ha EHEPrUs 3aBUCH OT TOBA MO KaKbB HAYMH Ce
13M0n3Bea ypeaa.

@ PagxofbT Ha BoAa ce Gaavpa Ha 220 CTaHAaPTHU NepUNHY LKbia Ha nporpama namyyHu Tbkaku npy 60°C v 40°C npu MbAHO M YaCTUYHO
3apexpaHe. [leiCTBUTENHUAT pa3xo/ Ha BOAA 3aBUCH OT TOBA MO KaKbB HAuMH Ce M3nonaea ypeaa.

© Mporpama “CtaHaapt 60°C namyyHu” 1 “ctaHpapt 40°C namyyHu” ca CTaH[apTHUTE NEPUNHI NPOTpamMU, CBbP3aHU ¢ MHGOPMaLMsTa BbPXY
€eTuKeTa 1 duLLa, NOAXOAALLY 3a NpaHe Ha HOPMANHO 3aMbPCEHO NaMy4HO MpaHe 1 Ye Te ca Hail-echeKTUBHUTE Mporpamm, Lo ce oTHacs [0
KOMGMHMpaH pasxof Ha eHeprus 1 Bofa.

TexHudeckuTe creundmkaLm Moxe Aa GbaaT NpoMeHeHN 6e3 NpeaBapuTENHO NpeaynpexaeHme ¢ Len nofobpsisaHe kaYecTBOTO Ha NPOAYKTa.
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411N

4120

413C
1

OHTax

3a MOoHTaxa Ha BalmA NPOAYKT ce 06bpHETE KbM Ha-61IM3KMA 0TOPU3MPaH CepBus.
[MoaroToBkaTa Ha MACTOTO M eNleKTpuyeckara, BogHata 1 KaHanusaumoHHaTa nHcranauma ca
3a4b/KEHNE Ha KNNEHTA.

[MpoBepeTe Aanu BXoaALWMA 1 3XOAALMA MAPKYY, KAaKTO 1 3axpaHBalma kaben He ca
nperbHaTh, 3aTUCHaTK WU NpemMasaHn Npu HaMecTBaHeTO Ha NPoAyKTa Ha MACTOTO My cref
MOHTaka MU noYncTBaHeTo.

YBepeTe ce, 4e MOHTaXbT U ENIEKTPUYECKUTE BPb3KM HA MPOAYKTA Ca U3BbPLUEHU OT
YMbIHOMOLLEH cepBu3. [NponM3BoAMTENAT HE HOCM OTFOBOPHOCT 3a LUeTU, NPUYUHEHN OT
npouenypu, U3BBbPLUEHN OT HEKBanNMUuMpaHmu nuua.

Mpeon moHTaxa orneganTe ypena 3a Buanmm gedektn. AKo nMa Takusa, He ro MOHTMpanTe.
MoBpeneHuTe ypeam HOCAT pUck 3a 6e3onacHocTTa BU.

oaxoaALlo MACTO 3a MOHTaX

[MocTaBeTe npoayKTa Ha TBbPA U paBeH nod. He ro noctaBAnWTe Ha KUMUM UM Ha NOCTaBKa
unu gpyra nogobHa noBbpXHOCT.

KoraTo nepanHaTa mMalumMHa 1 CyLumsiHATa ca NocTaBeHN efHa BbpXy Apyra, TAXHOTO 06LWwo
Terno - KoraTo ca 3apefeHu - Bb3nmaa Ha 180 kunorpama. lNMoctaBeTe ypena BbpXy 34pas,
paBeH nog, cnocobeH fa 3gbpXu Ha ToBa HaToBapBaHe!

He noctaBanTe ypena BbpXy 3axpaHBawmaA kaben.

He moHTupaiiTe npoaykTa B cpeaa, KbAeTo Temnepartypata naga nog 0 C.

[NocTaBeTe MUHUMAITHO pPas3CcToAHNEe OT 1cm MeXxay malmHaTta n mebenute.

Ha nsgurHat nog, He nocTtaBAnTe NpoaykTa Ao pbba nnm Ha nnaTgopma.

TCTPpaHABaHe Ha noAcunBawuTe onakoBb4HU MaTepuanu

HaknoHeTe mawmHarta Ha3af 3a Aa oTCTpaHuTe noacvneawmre
onakoBbYHU MaTepuanu. OTcTpaHeTe noacunBawmTe
OMaKoBBYHM MaTepuany KaTo u3gbprare onakoBb4YHaTa fieHTa.
He nsBbpliBanTe Ta3u onepauma camoCcTOATESTHO.

BasiAHe Ha 6/IOKMPOBKUTE 3a TpaHCMopTUMpaHe

Pa3xnabeTte Bcu4ukn 601TOBE C NOAXOAALL KMtOY, AOKATO HE 3anodHaT aa ce BbpTAT
cBobogHo (C).

OTcTpaHeTe TpaHCNopTHUTE obe3onacutenHu 60TOBE KaTo rM 3aBbpTUTE NIEKO.
BkapaviTe nnactmacoBute kanaum ot Topbara, cCbabpXKalla HapbyHMKa Ha noTpebuTens, B
oTBOpUTE Ha 3aaHuA naHen. (P)

1IPS

) »

A BHUMAHME: OtcrpareTe o6e3onacApalunTe 601ToBE 3a TpaHCNOPTUPaHe Npeav a uanonasare nepanHaTal

B npoTvBeH cnyuaii e nospeanTe ypeaa.

npeHacAHe Ha nepanHATa B 6baeLue.

m CbxpaHnABanTe 6onToBeTe 3a 06€30MaceH0 TPAHCMopTUPaHe, 3a Aa MOXe Aa v nonasate OTHOBO aKo ce Hanara

MoHTUpaiiTe TpaHCcnopTHUTe obe3onacuTenHu 6onTose B 06paTeH pea Ha npoleaypara 3a pasrnobAsaHe.

Hwukora He npeHacAnTe nepanHATa 6e3 Aa cTe 3aBunu NpasunHo 6onToeeTe no mectara um!
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4.1.4 Cebp3BaHe Ha Bofonposoaa

paboTu nepanHATa Bu HopmanHo, ca Heobxoanmm 10 — 80 nuTpa Boaa n3TUYalum OT KpaHa 3a efHa MuHyTa. AKo

G] BonHoTo HanAraHe, Heob6xoaMMo 3a paboTara Ha ypena, TpAbsa aa e mexay 1 v 10 6apa (0.1 — 1 MPa). 3a aa
BOAHOTO HanAraHe e TBbpAe BUCOKO, MOHTVIpaI?ITe NoHW>Xaealla HanAraHeTo Knana.

AKO Le Mon3eare ypesa camo B eAvH BXOZ, 3a BOAA (CTyAeHa BOAA) BMECTO ABa, TpABBA Aa MOHTUpaTe Kanadkara
Ha Kranara 3a Tonnara Boaa npeau Aa nycHete ypesa. (Baxu 3a ypea, 060pyaBaHm ¢ Kanadka.)

npaHeTo LWe ce noBpean unuv ypeabsT We NpeMuHe B PeXXUM Ha 6e30MacHOCT 1 HAMA Aa paéOTVI.

ff BHUMAHMWE: Monenute ¢ eanHniHo BogHo 3axpaHBaHe He ce CBbP3BaT ¢ KpaH C Tonna Boaa. B Tosu cnyyait

BHMMAHME: He nanonssante cTapu unu yI'IOTpeﬁF!BaHVI MapKy4u ¢ HOBUA ypen. Te moxe Aa HanpaeBAT neTHa
no gpexure.

CBbpxeTe cneunanHuTe MapKyym 3a 3axpaHBaHe ¢ BoAa, LOCTaBEHW 3aeHO
h  Cypena, KbM BXOAALMTE OTBOPY 32 BOAHO 3axpaHBaHe, pasrnosioeHN BbpXy
@ ypena. YepseHnuAaTmapky (BnaBo) (Makc. 90 C) e 3a Tonnarta Boaa, CUHMAT
900 @ Mapkyd (BAACHO) (Makc. 25 C) e 3a cTygeHaTta Boja.
YBepeTe ce, 4e KpaHOBETE 3a CTyAeHa 1 Tonsa Boda ca CBbp3aHu NpaBusiHO,
KOraTo € MOHTMpaH NpoayKTa. B npoTvBeH cnyyan B KpaA Ha NepusiHNA LMKbI
npaHeTo MoXe [a e ropeLlo 1 NoBpeaeHo.

1 3aTerHeTe rarikuTe Ha Mapky4a Ha pbka. Hukora He
n3non3sanTe ypen 3a 3aTAraHeTo Um.

4» L= 2  Korato Bpb3kaTa Ha Mapky4a e HanpaBeHa, NpoBepeTe
Aann HAMa Te4oBe B TOYKUTE Ha CBbP3BaHe KaTo
OTBOPUTE KPAHOBETE HaMb/HO. AKO MMa U3Tu4aHe Ha
BOJa, 3aTBOPETE KpaHa u ceaneTe ravikara. [posepete
YMIBbTHEHUETO U 3aTerHeTe aobpe ynnbTHeHneTo. C orneq
npenoTBparABaHe Ha Te4yoBe U nocnensallum WeTu, ApbXTe
KpaHoBeTe 3aTBOPEHU, KOraTo He U3nonasarte NpoayKTa.

4.1.5 CBbp3BaHe Ha AHEXXEH MapKy4d 3a U3TouBaHe
L4 CB'bp)KeTe KpaA Ha ApeHaXXHnA MapKy4 ANPEeKTHO KbM KaHasia 3a 0TX0AHW BOAWU, CaHUTapeH
Bb3en Uin BaHa.

n3To4yBaHe Ha Bofarta. OcBeH TOBa ChbLUeCcTBYBa pMCK OT U3rapAHe nopagu Bucokara Temmneparypa Ha BOAaTa!
C ornen npefoTBpaTABaHe Ha TakMBa CUTYaLMM 1 3a [ia Ce yBepuTe, Ye NpoLecuTe 3a noaaBaHe u n3TouBaHe Ha
BOAa KbM M OT MallmMHaTa paboTaT 6e3 npobnemu, hukcupanTe CUrypHoO ApeHaXKHUA MapKyy.

é BHUMAHME: Moxe na HaBogHUTe 1oMa cit ako MapKy4bT CE U3TPBIHE OT THE3[0TO CU M0 BpeMe Ha

e CBbpXeTE MapKyya 3a U3To4BaHe Ha MUHMManHa
BUCOYMHa oT 40 CM 1 MaKcumarnHa BUco4vHa ot
100 cm.

® B cnyyai, 4e MapKyybT € NOBAWUrHAT Crea KaTto

€ NMoCcTaBeH Ha HUBOTO Ha 3emATa (Mo-Masnko oT
40cm Hap 3emATa), M3TOYBAHETO Ha Bogarta ce
3aTpyaHABa M NpaHeTo MOXe Aa ocTaHe TBbpAae
MOKpO. 3aTtoBa crna3BanTe BUCOUYMHUTE OMUCaHN Ha

durypaTa.

e 3a aa npepoTBpaTUTE BPbLUAHETO Ha BoAa 06paTHO B MaluMHaTa 1 3a Aa ocuUrypuTe NecHo
n3To4BaHe, He NOTanANTe KpaA Ha MapKy4ya B Mpb3Ha BOAa M He ro BKapBaWlTe B KaHana Ha
noseye oT 15 cM. AKO e NpeKaneHo ObITbl, OTPexeTe.

e KpaAT Ha MapKy4a He 6uBa Aa e U3BMT, BHUMaBanTe Aa He € HaCTbMeH UKW NperbHar no NbTA
MeX Ay KaHana v mMalumHara.

e AKO MapKy4bT € TBbpAe KbC, U3MON3BanTe OPUrMHaNHO yabmkeHne. [IbmkuHara Ha mapKyya
He MoXe fa Haasuwaea 3,2 M. 3a Ja usberHeTe NpPoTMHaHe Ha BOAA, CBBP3BAHETO Ha
YOBIDKEHNETO 1 APEeHaXXKHWA MapKyy Ha ypepa TpAabsa Aa 6bae HanpaBeHO C NoaxoaALla ckoba
3a Aa He MOXe [a ce OTKbCHE U MpoTeye.
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4.1.6 PerynupaHe Ha KpayeTaTta

nonoxeHwe Ha KpadeTtarTa. EanchmpaVlTe MalumHara ¢ TAxHa nomouy. B npoTuBeH CJ'Iy‘-IaI;I ypeaobT MOXe Aa ce
pa3MecTu 1 Aa 3anoyHe Aa Bubpupa unm Aa HaHece WeTw.

fﬁ BHUMAHME: 3a na pa6otn ypensT 6esluymHo, 6e3 fa BU6pMpa, TpAGBA Aa CTOM B PABHO 1 6anaHCMpaHo

BHUMAHME: He nsnonasaiite Hukaksn ypeau 3a pa3xnabBaHe Ha KOHTparaiikute. B npoTuBeH cnyyai we
v noBpeauTe.

1 PasxnabeTe c pbka rankute Ha KpayeTara.
Perynupavite KpayeTaTa, 4OKATO NPOAyKTa He 3acTaHe B CTabuIHO 1 6anaHcMpaHo
MonoXeHue.

3. 3arerHeTe BCVMYKU raikv OTHOBO Ha pbKa.

4.1.7 CBbp3BaHe Ha Kabenute

CebpXxeTe ypeda KbM 3a3eMEH KOHTaKT, 3alumuTeH ¢ 16-amnepoB 6yLoH. drpmaTa HU He Hocx

OTrOBOPHOCT 3a LeTn MO NpuYMHa Ha nonssaHe Ha ypega 6e3 3a3emMABaHe HanpaBeHO CbrNacHo

MeCTHUTE Hapenobwu.
e Cebp3BaHeTo TpAbGBa Aa e HanpaBeHO B CbOTBETCTBME C AbpXKaBHUTE CTaHAapTy.

e Cnep MOHTaXa 3axpaHBawmAT Kaben TpA6Ba Aa € NeCHOAOCTbIEH.

® AKO CTOMHOCTTa Ha byLlioHa nnu NnpekbcBaya y Aoma Bu e nop 16 amnepa, Hakapante
KBanMuumpaH eneKkTpoTeEXHVK Aa MOHTMpa 16-amnepoB OyLUOH.

e Hanpe>xeHneTo, 0603Ha4eHo B "TexHuveckunte cneumcmkaummn” TpAbsa ga oTroBapA Ha
BalLETO 3axpaHBaHe.

e He cBbp3BanTe ypeaa vpes yobimkuTen unn paskinoHnTen.

A BHUWUMAHMWE: rospenetnaT saxpaHsaly kaben TpA6GBa Aa ce NoAMeHN OT NPeAcTaBUTeN Ha 0TOPU3NPaHUA

cepsua.

4.1.8 NbpBOHayanHa ynoTpeba

Mpeau ctapTupaHe Non3saHeTo Ha NPOAyKTa Ce yBepeTe,
Ye MOAroTOBKaTa € U3BbpLUEHa, CbIMAacHO C pasaen "BaxHu
MHCTPYKUMM 3a 6e30nacHOCTTa M OKofHaTa cpeaa”.

3a pa noaroTevTe ypeaa 3a nyckaHe Ha npaHe, ro nycHete
B nporpama lNouncrteaHe Ha 6apabaHa MbpBuA MbT. AKO
rporpamara He e HalM4yHa Ha maluara MallvHa, npuaoxeTe
mMeToda, onucaH B pasgen 4.4.2.

[i] M3nonssaiTe npenapar cpeLly KOTNeH KambK, NoAXOoAALL 3a NepanHi MallHA.

B mawwwmHaTa MoXe aae octaHana Manko BoAa B CNeAcTBMe Ha npouenypuTe no Ka4eCTBeH KOHTPOS B npoueca Ha
npounsBoAcTBO. ToBa He Bpeav Ha ypeaa.
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4.2 MoproTtoBKa

4.2.1 CopTupaHe Ha npaHeTo

COpTVIpaVITe npaHeTo cnopen Bnaa Ha TbKaHUTe, UBeTa, CTeneHTa Ha 3aMbpCABaHe U
ponycTumara Temrneparypa Ha rnpaHe.

BuHaru cnaseavite YKasaHUATa BbpPXy eTUKeTa Ha ApexuTe.

*

4.2.2 NoproTtoBkKa Ha ApexuTe 3a npaHe

e MeTanHuTe 4acTu B NpaHeTo, KaTto 6aHeny Ha CyTUeHW N KaTapaMmn Ha KonaHu mMorat Aa
noepefAT nepanHATa Bu. CeaneTte metanHuTe 4YacTun unv nepete gpexmTe B Topbuyka 3a
npaHe unu Kanbgka 3a Bb3rnasHuLa.

* l3npasHeTe 4KO60OBETE OT MOHETU, XUMUKASNKK, KNamepuy u opyru nogobHu, nakapante
I>K060BETE HaBbH U U34eTKanTe. Team NpeamMeTn MoraT Aa noBpefAT MallvHaTa u ga
npeansBuKaT LLIYM Mpu nNpaHeTo.

e [locTaBAnTe Manku Ha pa3mep ApeLIKK KaTo 6ebeLlKn Yopany unm HaumnoHOBM Yopanu B
TopbuyKa 3a npaHe unn Kanbgka 3a Bb3rnasHuua.

¢ [ocTaBeTe nepgetarta B MawmHata 6e3 aa ru nputuckare. CeaneTe okadankute Ha
neppetarta.

e 3akonyaviTe UMNOBETE, 3aluniiTe pa3xnabeHn KonyeTa u CKbCaHn U pas3rnopeHn MecTa.

e [lepeTe Opexu, 03HAYEHM C eTUKETU “3a MALUMHHO NpaHe” unm “3a pb4YHO NpaHe’; camo CbC
CbOTBETHATAa 3a TAX Nporpama.

* He nepeTte uBeTHO 1 6An0 npaHe 3aefHo. HoBM, TbMHM Apexu morat ga rnycHaT MHoro 60s.
MepeTe rn oTAenHo.

* Ynoputute neTHa TpAGBa Aa ce NoYUCTAT Ao6pe Npeamn nanmpaHeTo. AKO He CTe CUTYPHN,
npoBepeTe CbC Cyx npenapar 3a neTHa.

* lI3non3sante camo ouBeTUTENu / onkcaTop Ha LUBETOBE U Npenapar 3a OTCTpaHABaHe
Ha KOTMEH KambK, NOAXOAALM 3a MALIMHHO NpaHe. BuHarn cna3sante ykasaHuATa Bbpxy
onakoBKara.

e [lepeTe naHTanoHNTE N AeNMKATHOTO NpaHe o6bpHAaTK OT onakaTta cTpaHa.

e CnoxeTe gpexuTe OT aHropcka BbJfiHa BbB (hpu3epa 3a HAKOMKO Yaca npeaum npaxHe. Toea wwe
Hamanu 3aBanBaHeTO Ha ApexuTe.

e [IpaHe, CMNTHO HaMpaLeHo ¢ MaTtepuany oT poga Ha 6palluHo, Bap, MIAKO Ha npax 1 ap., TpAésa
nobpe Aa ce n3Tyna npeau noctaBAHe B MalumHaTa. B npoTuBeH cnyyan, Te3n npaxoobpasHu
BellecTBa Ce HaTpynBaT No BbTPELWHNUTE YaCcTu Ha MallnHaTa u Mmoxke Aa A NoBpenAT.

4.2.3 KakBo ga HanpaBuTe 3a Aa CrnecTuTe eHeprua
Cnesalyara nHhopmauma e B1 NOMOrHe Aa U3nonssare ypeaa rno eKonorn4eH 1
eHepI’I/IVIHoeqbeKTVIBeH Ha4uH.
* [lyckante ypeaa Ha MakCUManHuA KanauuteT, NO3BOMNEH OT nporpamara, KORTo cTe nsbpanu,
HO He ro npeToBapBaviTe; BUX "Tabnuua ¢ nporpamu u KoHcymauma® Bux "Tabnuua ¢ nporpamu
1 KoHcymauma"
BuvHaru cnassante MHCTPYKUMMTE Ha OnakoBKarta Ha NepunHuA npenapar.
[MepeTe cnabo 3aMbpCEHOTO NpaHe Ha HUCKa Temnepartypa.
ManonssaviTe 6bp3n NporpamMmn 3a Manku KonmM4ecTsa eko 3aMbpceHo npaHe.
He nsnonssaviTe npeanpaHe n BUCOKa Temrneparypa 3a npaHe, Koeto He € CUTHO 3aMbPCEHO 1
Mo Hero HAMa neTHa.
* AKO nNnaHupaTte ga CcylumTe npaHeTo cu B CyLUMIHATA, NPy u3nupaHeTo usbepeTe Han-Bncokara
npenopbyaHa CKOpOCT Ha LeHTpodyrupaHe.
* He nanonssaviTe noseye npenapar OT NPenopb4yaHOTO KOMMYECTBO, MOCOYEHO Ha OMakoBKara.

4.2.4 3apeXxaaHe Ha npaHeTo
1. OTBOpeTE Kanaka 3a npaxe.
2. MocTaBeTe npaHeTo B MalmHaTta 6e3 fa ro TbnyeTe.
3. ByTHeTe 1 3aTBOpeTE Kanaka 3a 3apexaaHe, JOKATO He YyeTe 3aKoYBaHETO My.
BHumaBaiTe npaHeTo fa He 6bAe 3almnaHo oT BpaTaTta. Bpatara e 3aknoyeHa npes Bpeme
Ha paboTa Ha nporpamara. Bparara moxe aa 6bae 0TBOPEHa N3BECTHO BpPeMe cnej, kaTo
rporpamara CBbpLUM.

4.2.5 MpaBunHU KanauMTeTa Ha npaHeTo
MakcumanHuAT KanauuTeT Ha 3apexagaHe 3aBUCKU OT TuUMna Ha NpaHeTo, CTeneHTTa Ha
3aMbpPCABAHE W XenaHaTa nporpaMara 3a nanmpaHe.
MawwnHaTta aBToMaTnyHo perynupa Konn4ecTBoTO BOAA, C'bOﬁpaSHO TernoTo Ha npaHeTo,
NnocTaBeHO BbTpe.
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4.2.6

NPEAYNPEXOEHMUE: Cnassaiite nHdopmaunaTa B “Tabnuua ¢ nporpami v KoHcymauma” AKo e
npetoBapeHa, Ka4eCTBOTO Ha M3nupaHe Ha MallnHaTa ce noHmxasa. OcBeH ToBa MOXe Aa ce nony4u wym nnu
BubpMpaHe.

YnoTtpeba Ha nepuneH npenapaTt U OMEKOTUTES]

npenaparun 3a npemaxeaHe Ha KOTJIeH KaMbK, NpovyeTeTe NHCTPYKUNUTE Ha NpoM3BOAMUTENA, HAaNUCaHN Ha

KoraTo nsnonaeare npenapar, OMEKOTUTEN, Npenapar 3a KonocsaHe, 60A 3a TbkaHu, 6envHa n obesusetTuTten,
ornakoskaTa u Cﬂe,ElBaI;lTe NOCOYEeHUTEe O03UPOBKU. Mo BB3MOXHOCT u3nonseanTe na3MmepBarenHa valka.

@ 00

YekmMenxkeTo 3a nepuneH npenapar ce CbCTou OT Tpu
oTAeneHun:

— (1) 3a npeanpaHe

— (2) 3a OCHOBHO npaHe

— (3) 32 omekoTuTEN

— (€®) B OTAENEHNETO 32 OMEKOTUTE MMA OOMbHUTENIEH CUCDOH.

- —

MepunHu npenapaTn, OMEKOTUTENIM U APYrY NOYUCTBALLM NpenapaTu

e CuneTe nepuneH npenapar uny oMeKoTUTEN Npean 3anoyBaHeTo Ha nporpaMara.

* He octaBAnTe AMcneHcepa OTBOPEH, AOKATO Tpae NepunHvA LMKbn!

¢ [lpun nonseaHe Ha nporpama 6e3 npeanpaHe, He cuUnNBaviTe HUKaKbB NepuneH npenapar B
oTAeneHveTo 3a npeanpaHe (otaeneHne Ne "1").

¢ [lpun nonseaHe Ha nNporpama ¢ npeanpaHe, He CMnBanTe Te4eH NepuneH npenapar B
oTAeneHveTo 3a npeanpaHe (otaeneHne Ne "1").

* He nonseanTe nporpamu ¢ NpeanpaHe ako nanonssate TopbuyKa 3a nepusieH npenapar um
TonkKa 3a npaHe. MNMoctaBeTe Topbuykara ¢ nepuneH npenapar unu Tonkara 3a npaHe AMPeKTHO
B MpaHeTo B MallMHaTa.

AKO n3nonssare Te4eH NepuneH npenapar, He 3abpaBAnTe ga NocTaBuTe YalikaTa C Te4eH
npenapar B KOHTENHepa 3a OCHOBHO NpaHe (oTAeneHne Homep “2").

N36upaHe Ha TUNa nepuneH ‘Npenapar

TVII'I'bT npenapar 3a npaHe, KOWTO LLe ce U3Mnons3ea 3aBucy OT TUNa TbKaH 1 LBeTa.
* lI3non3Bante pasnuyHu Npenapartun 3a LUBeTHO 1 3a 6An0 npaHe.

* [lepeTe gennkaTHUTE APEXV CaMO CbC CneumanHn npenapaTtu (Te4eH nepuneH npenapar,
LamMnoaH 3a BbJIHA 1 Ap.) NpeAHa3HayYeHn 3a AeNMKaTHN TbKaHu.

* [lpu NpaHe Ha TbMHU APEXV UNW OpraHn ce npenopbyYBa M3NON3BaHETO HA TEYEH NepuneH
npenapar.

e [lepeTe BbNHEHUTE ApPEXM CbC CNeumanHn npenapaTtu, npeaHa3Ha4YeHn camo 3a BbSIHEHN
TbKaHu.

fff BHMMAHME: V3nonsgaiite camo npenapartu, npousseneHn cneunanHo 3a nepanHn MalunHU.

BHUMAHME: He nsnonssaiite canyH Ha npax.

PerynupaHe Konm4ecTBOTO Ha npenapara

KonruecTBOTO Ha M3MNon3BaHuA NepuneH npenapar 3aB1UcK 0T KONIMYECTBOTO M CTEMEHTA Ha

3aMbpcABaHe Ha NpaHeTo, KakTo 1 TBbPAOCTTA Ha BoaaTa.

* He HaaBuwaBanTe KONMYECTBOTO, O3HAYEHO HA NaKeTa, 3a Aa U3berHetTe NPEKOMEPHO NeHeHe
1 HegouanakeaHe. 1o To3M Ha4YMH He camo NecTUTe napu, HO U cnomaraTe 3a ona3BaHeTo Ha
OKOmnHaTa cpeaa.

* |13non3BainTe No-mMasiko KONMYECTBO NpenapaT 3a Masko KOIMYECTBO UM NTEKO 3aMbpCeHn
apexu.

N3non3saHe Ha OMEKOTUTENU

CuneTe OMEKOTUTENA B OTAENEHNETO 32 OMEKOTUTEN Ha YeKMEKETO 3a npenaparu.

e He HagBuvwaBanTe HUBOTO HA MapKMpoBKaTa (>Max<)B OTAENEHNETO 3a OMEKOTUTEN.

® AKO OMEKOTUTENAT Ce e CrbCTUI, Fo pa3peneTe ¢ BoAa Npeay Aa ro CoXnTe B YeKMeaXeTo 3a
npenapatm.
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W3nonseaHe Ha TeYHU NEPUSIHM NpenapaTty
AKo ypeabT e 060pyaBaH € Yallka 3a Te4eH NepusieH npenapar:

e [locTaBeTe KOHTeWMHepa C TeYeH npenapat
B OTAENeHne Homep “2”

e AKO TEYHWAT npenapar ce e CrbCTui, ro
paspefeTe ¢ BoAa npeam Aa ro croxurte B
YeKMeaXKeTo 3a npenapaTy.

AKO ypeabT He e 060pyaABaH € Yallka 3a TeYeH NnepusieH npenapar:

e He nanonssanTe Te4eH NepwuneH npenapar 3a npeanpaHe B nporpama ¢ npeanpaxe.

e TeYHMAT NepuneH npenapat npasv NeTHa No APEXMTE BU ako Ce U3MNon3sa ¢ PyHKUNsA
3abaBaHe Ha cTapTa. AKo XenaeTe Aa usnonasate yHkUMA 3abaBAHe Ha cTapTa, TO He
U3Mon3BanTe TeYEH NepureH npenapar.

W3nonssaHe Ha renoobpaseH NnepusieH npenapar u npenapart Ha TabneTku

e Ako renioo6pasHuAT NepusieH npenapar e ¢ Te4Ha KOHCUCTEHUMA U MallMHaTa BU He e
obopyaBaHa CbC cneumanHa Jalka 3a Te4YeH NepusieH npenapart, cunete renoobpasHnAT
npenapar B OTAESIEHNETO 32 OCHOBHO MpaHe Npu MbpPBOTO BfIMBAHE HA BOAA B MaluMHaTa.
AKo mMalumHaTa Bu e obopyaBaHa € Yallka 3a TeYeH NepwueH npenapar, cuneTe npenapara B
YalwkaTa npeau ga crtaprTvpare nporpamara.

e AKO KOHCUCTEHUMATA Ha renoobpasHua NepuneH npenapar He e Te4Ha unv e BbB hopmarta Ha
KancynoobpasHa TevHa TabneTka, ro noctaBeTe AUPeKTHO B 6apabaHa npean NnpaHeTo.

e [lepunHMAT Npenapar Ha TabneTkn ce NOCTaBA B OTAENIEHMETO 3a OCHOBHO MpaHe (0TAeneHne
Ne "2") unn anpekTHO B 6apabaHa npean npaHe.

M3non3saHe Ha Kona

e [locTaBeTe Te4eH KOonocaH, KonocaH Ha npax unu abpuyHa 60A B OTAENeHMeTo 3a
OMeKoTUTEN.

He n3nonssainTe omekoTMTEN M Npenapar 3a KoriocBaHe e4HOBPEMEHHO B €UH NepuneH
LUMKBI.

M36bpLueTe BbTPELIHOCTTA Ha MallMHaTa C YUCT BRiaXKeH napuan cnej usnonssaHe Ha
npenapar 3a KonocBaHe.

M3nonssaHe Ha NpenapaTt NPOTUB KOT/IEH KaMbK

e [1pn HeobxoaMMOCT M3MNoN3BanTe NpenapaTy NPOTUB KOTIIEH KaMbK NMPUrOAEHMN CrieumarnHo 3a
nepanHu MalunHW.

U3nonssaHe Ha 6enuHa
[obaseTe 6enuHa nNpu 3ano4BaHe Ha NepuUnHNA UMKBb KaTto nsbepeTte nporpama 3a
npeanpaxe. He cnarante nepuneH npenapar B OTAENIEHNETO 3a npeanpaHe. ANTepHaTMBEH
Ha4uH 3a n3nonssaHe Ha 6envHa e aa n3bepete nporpama ¢ AOMbAHUTENHO U3NNakBaHe u fa
cuneTe 6envHaTa [oKaTo MallvHaTa Hanvea Bofa Npes OTAENEHNETO 3a NepuIHM npenaparu
Nno BpemMe Ha NbpBaTta CTblKa Ha U3NnjiakBaHEeTO.

e He cmecBanTe 6envHa 1 nepuneH npenapar.

¢ l3nonseanTe manko konu4yecTtso (okono 50 mn) 6enuHa n n3nnakBamTe ApexmTe MHOro nobpe
Tl KaTo TA NPean3BuKa KOXXHU pasgpasHeHus. He HanmBanTe 6envHa AMPEKTHO B MPaHeTo n
He A n3non3BanTe C UBETHO NpaHe.

e Korato nsnonssarte o6e3LBeTABALLO BELIECTBO HA OCHOBATa Ha KMCIopoga, n3bepete
nporpamMa, KOATO Nepe NpaHeTo Ha HUCKa TemnepaTypa.

e Ob6es3ueTUTENMTE HA OCHOBATa Ha KMCIopoA MoraT Aa 6baaT nanona3saHu ¢ NepusieH npenapar;
BCe NakK, ako Te He ca C eAHakBa KOHCUCTEHLMA, MbPBO NOCTaBeTe npenapara B OTAeNeHVe
HOMep “2” Ha gucneHcepa 1 n3yakamTe MalmHaTa Aa oTMUe npenaparta, KoraTo noema Boga.
KoraTo malumHaTa npoabnxum ¢ noeMaHeTo Ha Boaa, AobaBeTe 06e3LBeTUTEN B ChLIOTO
oTAEeneHue.
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4.2.7 CbBeTH 3a epeKTUBHO npaHe

Ha Temnepartypara B
3aBUCUMOCT OT CTeMeHTa Ha
3amMbpceHocT: 40-90 oC)

TemMnepaTypHu Avanas3oHu 3a
HUBO Ha 3aMbpcABaHe: CTyaeHo
-40 oC)

AnanasoHn 3a HUBO Ha
3ambpcABaHe: CTyaeHOo
-40 oC)

OenukatHu/
BET/IN U UH YepHU/TbMHM
€R8 "usﬁﬁ_re" & LiBeTHun eﬂBe{r-[)Be BbnHeHw/
KonpuHa
(MpenopbunTenHn (MpenopbunTEnHU
(MpenopbunTeneH ananasoH (MpenopbunTenHn TemnepaTypH TemnepaTypH¥

[ManasoHu 3a HUBO Ha
3ambpcABaHe: CTyaeHo
-30 oC)

CunHo
3amMbpceHn

(TpyaHu 3a nanupaHe
neTHa, Hanp. oT
TpeBa, Kace, nNnonose
W KPbB.)

Moxke ga ce Hanoxu ga
obpaboTuTe npeaBapuTenHo
neTHaTa uu Aa uanonseare
npeanpaxe. TeyHute n
npaxoo6pasHu NepunHn
npenapatu 3a 6enu gpexv
MOXe fa ce uanonssart

B [03UTe, NpenopbyaHu

3a CUIHO 3aMbPCEHO

npaHe. MpenopbynTenHo

€ 13MoN3BaHeTo Ha
npaxoobpasHu NepuHn
npenapTu 3a neTHa OT MuHa
W NPBCT, KAKTO U NeTHa,
YyBCTBUTEJTHN KbM 6enuHa.

TeuHuTe 1 MpaxoobpasHn
NepunH1 Npenaparu 3a UBeTHN
ZIPexv MoXe Aa ce uanonasar
B [103UTe, NpenopbyaHm

3a CUIHO 3aMbPCEHO

npaHe. MpenopbynTenHo e
M3MON3BaHETO Ha MPaxoo6pasHn
NepuIH1 NpenapTu 3a neTHa
OT [MWHA U NPBCT, KaKTo U
neTHa, YyBCTBUTENHU KbM
6envHa. isnonasainTte nepunHu
npenapatu 6e3 6envHa.

TeuHuTe NepunHu
npenapaTv 3a UBeTHU
W TbMHU peXn MOXe
[ia ce M3Monasar B
[[03uTe, npenopbYaHn
3a CUJTHO 3aMbpCeHo
npaxe.

MpepnoyeTteTe

TeYHM Npenapaty 3a
AeNnUKaTHU apexu.
BbnHenuTe n KOMpUHEeHn
Apexv TpAbGBa aa ce
nepart CbC cneunanHi
npenaparu 3a Bb/iHa.

CpeaHo
3aMbpCeHU
(Hanpumep netHa ot
[ionupa Ha TANOTO C
AKN 1 pbKaBsw)
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TeyHuTe 1 npaxoobpasHu
nepunHu npenaparu 3a 6enu
Apexu moxe Aa ce nanonasar
B [1031Te, NpenopbyaHn 3a
CpeaHO 3aMbPCEHO Npake.

TeyHuTe 1 npaxoobpasHu
MepurHu npenapaTtyt 3a LBETHU
[Ipexu MoXe fa ce n3nonasart

B [1031Te, NpenopbYaHn 3a
CPeAHO 3aMbpPCeHO npaHe.
Tpabsa a ce usnonasar
npenapary, KouTo He CbabpXaT
6envHa.

TeuHnTe nepunHn
npenaparty 3a UBeTHN
1 TbMHU ipEX1 MOXe
[la ce U3nonsgar B
[03UTe, NpernopbyaHu
3a HOpMasiHo
3aMBPCEHO MNpaHe.

Mpennoyetete

TEeYHU Npenaparu 3a
AEenuKaTHU Apexu.
BbnHeHUTe 1 KOnpuHEHN
npexv TpAbGBa Aa ce
nepart ChC creumantn
npenapary 3a Bb/Ha.

Neko
3amMbpceHu

(HAma Buanmu netHa.)

TeunnTe 1 npaxoobpasHu
nepunHu npenaparm 3a 6enu
[ipexu Moxe fa ce u3nonasart
B [103UTe, NpenopbyaHn 3a
1IEKO 3aMBbPCEHO rMpaHe.

TeyHuTe 1 npaxoobpasHu
nepunHU npenapaTtu 3a UBeTHU
Apexn Moxe Aa ce u3nonsear B
[l03UTe, NPEnopbYaHM 3a NeKo
3amMbpceHo npaHe. TpAbsa aa
Ce usnonseart npenaparu, KOonto
He cbabpXaT 6enuHa.

TeyHuTe NepunHu
npenapaTy 3a UBeTHU
W TbMHU IpEXN MOXe
[ia ce M3nonasar B
[[03uTe, npenopbYaHn
3a NeKo 3aMbpCeHo
npaxe.

Mpeanoyetete

Te4Hn npenapartu 3a
AenUKaTHU apexu.
BbnHenuTe n KOMPUHEHU
Apexv TpAbGBa fa ce
nepart CbC cneunanHi
npenaparu 3a Bb/iHa.

Allergy UK e paboTHoTO ume Ha BputaHckaTa poHgauma no aneprumTte. MNeyvarsT
3a opobpeHve, KonTo 0603HayvaBa, Ye NPOAYKTHT HOCELL TO3U ETUKET U3PUYHO
orpaHv4aBsa / HamanABsa / npemaxsa anepreHuTe OT cpeaara Ha cTpaaalma

OT anepruA NNy nMa 3HaYUTENHO MOHMXXEHO ChAbPXaHNE Ha aneprexu, e
Ccb3aaneHa 3a fa pbkoBOAM XOpaTa, TbpCeluy CbBeT B Ta3n Bpb3ka. Llenta e

[a yBepu xopaTta, Ye NpoAyKTUTE ca TECTBaHW WX aHanM3npaHn Hay4Ho CbC
3a0BOIMTENHN pe3ynTaTu.
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4,3 Pabota c npoaykTa

4.3.1 KoHTponeH naHen

1

= = — » 6
= = L > 7
x® 00 F
10 9 8
1 - CenekTop Ha nporpamute 6 - byToH Bkn / N3kn
2 - ByTOH 3a perynupaHe cKopocTTa Ha 7 - Byton Ctapt/May3a
LueHTodyrmpaHe 8 - ByTOH 3a HacTpoika Ha KpaeH 4ac
3 - ByTOH 3a perynupaHe Ha Temneparypara 9 - ByTOHM 32 JOMBbAHUTENHN (OYHKLUN
4 - Oncnnen 10 - CBeToAMOAM Ha NpOrpaMeH CenekTop
5 - inaukaTop 3a nporpec Ha nporpama
4.3.2 Cumsonu Ha gucnnen
a b c d e f g
h
m I k j i
a -TemnepaTypeH nHauKarTop h - WHankartop 3a nporpec Ha nporpama
b - EnekTpuyecko cBbp3BaHe i - Vlnankatop 3a Bpeme
¢ - WHpukaTop 3a napa j - NHbopmaLmoHHa nuHuA 3a
d - WHavkaTop 3a ayavo npeaynpexaeHve NPOABIMKUTENHOCT
e -WHpukaTop 3a BoAa k - HaunkaTop 3a cnomaraTenHu yHKuum
f - namkaTtop 3a npenapar | - Vlnankatop 3a 3aknio4ysaHe
g - WHpaukartop Ctapt/Naysa m - lHaMkaTop ckopocT Ha BbpTeHe
Bmsyanmsauwma, n3non3BaHa 3a onucaHwe Ha MallnHaTa B Ta3u CeKUunA e cxemaTtunyHa u MoXKe Aa He cbBnaga
TOYHO C (PyHKLMWTE Ha BallaTa MalumHa.
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4.3.3 Tabnuua c nporpaMmu U KOHCymauumA

BG AOMbAHUTENHA PyHKUMA
g 3 2
o 2 g | 2
3 = T g | 8
o & S [ 4
s ]
§ % § g E Vsbupaema
(2]
Mporpama 5 o o $ ) s | s HacTpoiika Ha
I = £ = © & e = o
o T = Q Q £ S | Temneparypara °C
z s s 2 = o o 3] X
S =1 =3 g = I = [ )
T T T s o
= s s = s o X I =
s < <, 3 o c a c >
2 2 2 £ 8| 2| & g | 2
© @
= N N = 6|8 &2
90 1 95 2.70 1600 . . . . . 90-CTyneHa Boaa
MamyyHn maTepun 60 1 95 175 1600 . . . . . 90-CTyneHa Boaa
40 1 95 1.00 1600 ] ] . . ] 90-CTyneHa Boaa
60™* 1 62 121 1600 60-CTyneHa Boaa
Mamyk Exko 60** 515 58 0.92 1600 60-CTyneHa Boga
40** 5.5 58 0.91 1600 60-CTyneHa Boga
BabyProtect+ 90 1 94 2.70 1600 * 90-30
60 5 80 1.04 1200 . . . . . 60-CTyneHa Boaa
ICUHTETNYHM TbKaH
40 & 81 0.80 1200 . . . . . 60-CTyneHa Boaa
90 1 65 2.20 1400 . . . 90-CTyneHa Boaa
E>xenHeBHW eknpec 60 1 65 1.06 1400 . . . 90-CTyneHa Boaa
30 1 65 0.28 1400 . . . 90-CTyneHa Boaa
Pusu 60 4 82 1.40 800 . . . . . 60-CTyneHa Boga
Silk&Pb4HO npaHe 40 2.5 70 0.41 800 40-CTyneHa Boga
WM3nnakeaHe - 1 21 0.04 1600 . . -
BbnHeHn matepun 40 2.5 75 125 600 40-CTyneHa Boga
(OnekoTeHa 3aBvBKa (lOpraH) 40 - 70 0.75 1000 . . . . 60-CTyneHa Boaa
'TbMHO npaHe 40 5 85 0.80 1000 . . * . 40-CTyneHa Boga
ICynep 6bp3 eknpec 30 2 38 0.07 1400 . . . 30-CTyneHa Boaa
PbyHO npaHe 30 25 70 0.41 600 30-CTyneHa Boaa
Mapa - 1 1 0.17 - -
BawmTa 3a hrHUL - 2.5 80 0.8 800 . -
o : i3bupaemo.
* : ABTOMaTn4HO M36MpaHVI, He moraTt fa ce oTka3Bat.

** :Tlporpama 3a eHepruiiHo eTukeTupare (EN 60456 Ed.3)

***: AKO MakcMmMarnHata CKOpOCT Ha BbpPTEHE Ha NepasiHATa BU € NO-HUCKa OT Tasn CTOMHOCT, MOXe Aa nsbepete

camMo A0 MakcumanHaTta Bb3MOXXHa CKOPOCT.

**** : Tporpamara pasnosHasa Tuna 1 KonM4ecTBOTO NpaHe 1 aBTOMaTMYHO perynupa pasxoja Ha Boga

eJleKTpoeHepruAa U NpoaAb/MHKUTENHOCTTa Ha nporpamara.

- : Buxx onvucaHneTo Ha nporpamara 3a MakCUMarnHuA KanauuTeT Ha 3apexaaHe.

**“MamyyHn eko 40°C u MamyyHn 60°C ca cTaHgapTHU nporpamu.” Tean nporpamu ca n3BecTHu kato CtaHgapTHa

nporpama 3a namyk 40°C n CtaHpapTHa nporpama 3a namyk 60°C 1 ce ykaaeaT Ha naHena cbC CUMBOIU <:|

[onbnHUTENHUTE hyHKUMM B Tabnuuata Bapupar B 3aBUCUMOCT OT MOAENA Ha nepasnHATa.

(i)

KoHcymaumATa Ha eHeprva 1 Bofa v NPOABbIKMTENHOCTTA Ha Mporpamara MoXe Aa Bapupar B 3aBUCUMOCT OT
HanAraHeTo, TBbPAOCTTA U TeMMnepaTypaTa Ha BoAaTa, BbHLWHATA TeMnepaTypa, Bua 1 KoNNYeCTBOTO Ha NPaHeTo,
1360pa Ha AOMBHUTENHN (OYHKLIMM U MPOMEHUTE B ENEKTPUHECKOTO HANPEXEHMe.

Moxe Aa npocrneavTe BpeMeTO 3a U3nupaHe Ha nporpamara KoATo cTe u3bpanu, Ha avcnnena Ha nepanHaTa. HopmanHo e
Aa vMma Mankuv pasnukn Mexxay BpemeTo, NoKas3BaHO Ha aucnsied, u peanHoTo BpemMe Ha usnupaHe.

“Cuctemara 3a n36op 3a AOMbIHUTENHN hyHKLMM MOXE [a 6b/Ae CMEeHeHa oT npoussoanTena. Hoeu cuctemn 3a nstop
moraT fa 6baat gobaseHn unu aa 6baaT oTCTpaHeHn Takmea!
"CKOpOCTTa Ha LieHTPOhyrMpaHe Ha MalumHaTa MoXe fia Bapupa Cropes nporpamara, KaTo HUKora He Ha/Buwasa
MakcumMarnHarta CKoOpocT Ha LieHTpodhyripaHe Ha malumHarta."
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YkasaTenHu CTOMHOCTU 32 CUHTETUYHMU nporpamu

g 5 CbabpxaHue Ha CbabpxaHue Ha

— o s . ocTaTbyHa BNaXHOCT ocTaTb4Ha BNaXHOCT

£ = 3 8 & (%) ** (%) **

& 5 © 3 2

= © T Q

= s o= o [

=3 S<= o~ Il 8_,\

@ 2s <>,<,§ =T <1000 rpm > 1000 rpm

Qo

g e £ | 222
CuHTeTMYHM 60 5 80 1.04 01:45 45 40
CuHTeTMYHM 40 5 81 0.80 01:31 45 40

* Moxe na npocneanTe BpeEMETOo 3a U3nnupaHe Ha nporpamarta KOATo CTe M36p8ﬂl/|, Ha gucnrnesa Ha nepanHara.
HopmanHo € Ja uMa Marnku pasfivku Mexay BpemeTo, NoKa3BaHo Ha Aucnred, U peanHoTo BpemMe Ha nsnupaHe.

** CTOMHOCTUTE Ha CbABbPXAHWMETO Ha OCTaTbYHa BMaXHOCT MOXe [1a Ca PasfyHW B 3aBUCUMOCT OT u3bpaHara
CKOPOCT Ha LieHTpodyrupaHe.

4.3.4 N360p Ha nporpama
1 Onpepenete nporpamara, KOATO CbOTBETCTBA Ha TUMA, KONIMYECTBOTO U HUBOTO Ha
3aMbPCEHOCT Ha NpaHeTo B CbOTBETCTBUE € "Tabnuuara ¢ nporpamm u KoHcymauma".

I'IporpaMVlTe ca Cc orpaHuyeHue oo Hain-Bucokara CKOpOCT Ha LleHTpObeI'I/IpaHe nogxodAua 3a CbOTBETHUA BUA
TbKaHu.

(i)

Mpu n3bopa Ha nporpama BUHaru B3emaviTe NpeABuA Buaa Matepus, LBeTa, CTeneHTa Ha 3aMbpCeHOCT 1
Aonyctumara TemnepaTypa Ha Bogata.

BuHaru nsbupaite Bb3MOXHO Haii-HUCKaTa Heo6xoauma Temneparypa. Mo-BucokaTa Temneparypa o3Ha4asa no-
BUCOKA KOHCYMAUWA Ha eNleKTPOEHeprus.

2 136epeTe xenaHarta nporpaMa 4Ypes KonyeTo 3a u3bop Ha nporpama.

00060

=

4.3.5 MNMporpamu

° [lamy4yHun maTepum

* MNamyk Eko

e BabyProtect+

MoxeTe ga nepete n3apbXNMBO NpaHe ¢ Tasu nporpama. lMpaxeTo we 6bae
M3MpaHo Ype3 aKTUBHU MNEPUSTHU ABUXKEHUA NPU NO-AbMAbI NePUeH LMKbII.
V3nonBanTte Ta3u nporpama 3a naMmy4Ho npaHe (KaTto cnanHu Yapwadwm,
KanbgKu 3a topraHy u Bb3rMaBHULM, KbPnn, XaBnum, AONHO 6enbo 1 ap.)
PasxoabT Ha eHeprvAa 1 Boda e No-BUCOK B CpaBHEHMWE ¢ nporpama “lMamyyHu
€eKo", HO MbK MPOABIMKUTESIHOCTTA Ha NPaHeTo e no-kKpaTtka. CneunanHuTe
OBWXKeHuA Ha 6apabaHa cnepn LeHTpodyrmpaHeTo pasnpeaenaT npaBuiHo
npaHeTo, Kato ro ocBoboxaasat oT 6apabaHa.

MoxeTe aa nepeTe namy4Ho npaHe, KOeTo nepeTe € nporpamMa ,,namy4Hun’; no-
ABATO N C MHOrO JO6PO Ka4eCcTBO Ha M3NMpaHeTo ¢ nporpama ,lMamy4Hm eko”.
Mporpama ,MaMyyHu eko” n3nonasa pasnMyeH Ha4umH Ha HarpABaHe Ha

BOAATA M pas3xo4bT Ha eHepruA 1 Bofa € No-HUCHK B CpaBHEHWe ¢ nporpava
L1amyyHn”bapabaHbT ce ABWMXKM MO cneumaneH HaumH, Npy KoeTo ce nonyvasa
[06Bbp pesynTar oT U3NMpaHeTo, a NPaHeTo Ce M3BbPLLBA C ONTUMAnHa
CKOpOCT.

M3nonssanTte 3a npaHe Ha 6ebeLlkun Apexu 1 Apexu Ha anepruy4Hu xopa. MNo-gbnrnAT nepuoa Ha
3arpABaHe W JOMb/IHUTENHATa CTHIKa Ha U3nnakaBaHe OCUrypABaT MO-BUCOKO HUBO Ha XWUTMeHa.

MepanHa mawuHa / PbkoBoACTBO 3a ynoTpeba
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e BabyProtect+[porpama Ha + 60°C e TecTBaHa u ogobpeHa oT “bBputaHckaTa hoHaauma no
anepruute” (Allergy UK) BbB BenukobpuTtanua.
© CUHTETUYHU TbKaHM

MoxeTe aa nepeTe HeU3OPbLXIMBO NpaHe ¢ Tasu nporpama. Mporpamara

nepe C No-HeXHN OBWXKEHUA U € C NO-KbC NEPUNEH LMKbI MO CPpaBHEHME C
nporpama "lNamyyHn”. MNpenopbyBa ce 3a CUHTETUYHO NpaHe (pu3un, bnyau,
| CMeC CUHTETWUYHO.MaMy4yHO npaHe, 1 ap.). 3a nepaeTa 1 Ton (ako He e

HanuyHa cneuvanHa nporpama 3a nepgeTa) ce npenopbyBa U3rnon3BaHeTo
Ha nporpama ,,CuHTeTnyHM 40 C” ¢ npegnpaHe 1 BKIOYEHO npeanassaHe oT
HamaukBaHe. He cnaranTe nepuneH npenapar B OTAENEHMETO 3a npeanpaHe.
M3nonsBanTe Manko KOnM4ecTBO NepUIIeEH Npenapar Thil KaTo MpexecTara
UM CTPYKTYypa Npeav3BukBa 06uHO neHeHe. Ypes cneumanHuTe cun ABMXKEHUA
cnomara 3a AobpoTo pa3MecBaHe Ha NpaHeTo u ocurypAsa f4obpu pesyntaTun oT
N3nupaHeTo.

¢ ExxeqHeBHM eknpec

M3nonsBaviTe 3a 6bp30 U3NMpaHe Ha NIeko 3aMbPCEHO NamyyHo npaHe 6e3 neTHa.

° Pusmu

M3nonseanTte 3a npaHe Ha pu3n OT NaMyYHU, CUHTETUYHN 1 KOMOUHMPAHN MaTepun.

¢ Silk+Pb4HO npaHe

BJ'laro.qapeHme Ha nepunHu OBv>XeHnA nog onpenerieH broa n cneunanHnuAaT
Ha4nH Ha 3arpABaHe Ha BoAaTa nepe KonpuHeHUTe apexu no U3Kn4nTesHo
OenvKarteH HadnH. 3HocBaHeTo, npoTpmnBaHeTo N o06e3uBeTABAHETO HA

KOMPUHEHUTE Apexu ce HamanABa 40 MUHMMYM Ype3 3abaBAHe Ha 06pbluaHeTo
Ha gpexute B 6apabaHa.

e LleHTpodpyrupaxe + NMNomna
M3non3BanTe 3a M3TOYBaHE Ha Bofata OT MalluMHaTa.
* 3annakBaHe

M3nonsBanTte Tasu nporpama Korato uckate ga usnjiakHeTe unm Konocare

OTAesTHO. Bnarop,apeHMe Ha cneunanHoTOo ABUXXeHue npu nsnnakeaHe,

aKTMBHOTO M3njlakeaHe ce U3BbpLluBa 4pe3 HaKnUcBaHe Ha NpaHeTo BbB BoAA U
crnepq ToBa oTueXnaHe Ha Bojara.

° BbiHeHuU MmaTtepumn

C Taau nporpama MoXeTe Aa rnepeTe Bb/IHEHO NpaHe, NOAXOAALO 3a npaHe

B nepasnHa mMawuHa. Manonseainte noaxoanAiiara TeMnepartypa cbobpasHo

eTuKeTa Ha apexute Bu. MNpenopbyBa ce M3MoN3BaHeTo Ha crieumasneH
npenapar 3a Bb/IHEHU Opexu.

“INepunHMAT UMKBN 3@ BbJIHEHM APEXU € TeCTBaH U 04o6peH oT
Woolmark Company 3a npaHeto Ha Woolmark apexu, o603Ha4eHn ¢
eTUKeT “pbYHO NMpaHe’; Npu MonoXeHne, 4e ApexvTe ce nepat CbrnacHo
WHCTPYKLUMUTE Ha eTUKETA, KaKTO 1 Te3W Ha NPOU3BOAUTENA Ha
nepanHata mawwvHa. CnegBante eTUKeTa 3a rpmxka 3a gpexvre 3a
CyLUeHe 1 APYrn MHCTPYKumK 3a npaHe. M1452”

“BbB Benukobputanua, Mpnanava, XoHr KoHr u lHamA 3anaseHaTa
mapka Ha Woolmark e 3anaseHa mapka 3a ceptugukar.

¢ OnekoTeHa 3aBuBKa (lOpraH)

M3nonsBaviTe Tasn nporpama 3a npaHe Ha OfleKOTEeHWU 3aBUBKM C BMAKHECT MbIHEX, 0603Ha4YeHu
C eTMKeT "3a MawmnHHO npaHe". OnekoTeHaTa 3aBMBKa TpAbGBa Aa ce 3apeau B HbapabaHa Taka ye
[a He ce NoBpean HUTO MalmHaTa, HUTO 3aBuBkarta. CBaneTe kanbga Ha onekoTeHarTa 3aByBKa
npeov foa A 3apeauTe B nepanHAaTa. CrbHeTe 3aBMBKaTa Ha [ABe M A 3apefeTe B MaluvHaTta.
3apefeTe 3aBMBKaTa B MaluMHaTa KaTto BHMMaBaTe a A NocTaBuTe Taka, Ye Aa He Bnu3a B
KOHTaKT ¢ MembpaHara.

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE/!
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He 3apexpaiTe noseye oT egHa AsoitHa (200 x 200 cM) ONeKoTeHa 3aBUBKa C BTAKHECT CTPOEX.

He nepeTe OfieKOTeHM 3aBMBKU, Bb3rMaBHUUM U AP. CbC CbAbPXKaHWEe Ha NaMyK B MalunHara.

/'\ BHUMAHME: He nepete apTukynu, ocBeH MyxeHu, KaTo KUIMMI, Yepril U MoaoGHM B MalumHaTa. Toea Boau
4

A0 nepmaHeHTHa nospeja B maluvHaTta.

* TbMHO nNpaHe

ManonaeaiTe Ta3u nporpama 3a u3nupaHe Ha TbMHOTO BW NpaHe, Unu 3a LIBETHO MNpaHe, KOeTo He
uckate ga usbenee. ManupaHeTo ce U3BbPLLUBA C MNO-NEKU MEXAHUYHW ABUXXEHNA MPY NO-HUCKA
Temnepatypa. [penopbyBa ce M3MNoN3BaHETO HA TEYEH NepUSHEH NpenapaT uUiv WwamMroaH 3a
BbJIHA NPV NpaHe Ha TbMHU OPEXU.

e Cynep 6bp3 eknpec

M3non3Bante 3a 6bp30 M3NUpPaHe Ha NIeKO 3aMbpPCEHO Namy4HO npaHe 6e3 neTHa.

° PbyHO npaHe

BnarogapeHue Ha cneumanHuTe cu ABWXKEHWUA NPU NPaHeTo, MOXeTe Aa
M3Mnon3Bare Tasv nporpamMa 3a usnupaHe Ha BbJIHEHO/AENNKATHO npaHe,
0603Ha4YeHo C eTUKEeT ,HEeNoAXoAALLO 3a MaLUVHHO NpaHe” 1 npenopbka 3a
npaHe Ha pbka. CBMBaHETO Ha NMpPaHeTO Ce HamanAgBa A0 MUHUMYM, KaTo ce
ocurypABa fo6bp ehekT OT N3MUPaAHETO.

a

¢ [apa
3a fa pasmekHe MpbcoTUATa, 06paboTBa NpeaBapuTENIHO MPaHETO C U3MycKaHe Ha napa.

Korato nporpamarta e nsbpaHa, e HopmasnHo a ce 4YyBa LUym OT BapeHe, Tbil KaTo reHepaTopbT cBapABa BojaTa

E 3apegeTe camo NomoBMHaTa KanauuTeT, NOCo4eH 3a n3bpaHara nporpava.
3a Jja ce nony4m napa.

¢ 3awumTa 3a huHUW

BnarogapeHuve Ha crnieumanHnTe cv BbpTenvMBYU ABUXKEHUA Ha BICOKA CKOPOCT,
Taau nporpama nepe CropTHU U BPBbXHU APEXU C XMUMUYECKUN MOKPUBEH CIOW,
KaTo I MpaBu yCTOMYMBY Ha NeTHA, AbXA0- Y BOAO-YCTONYMBM, Npeanassa
i OT HamMa4yKBaHe U T.H., KaTo nporpamara npeanassa UMeHHO TO3U CIOM.
MpenopbyBa ce NpaHeTo UM Aa CTaBa CbC Creuyantun npenaparm 3a BpbXHM
LPexn UM TeYHW NepuHu Npenaparty.

®

4.3.6 N360p Ha TemnepaTypa
Korato usbupare HoBa nporpama, TemnepaTypHUAT UHAMKATOP NokKasea npenopbynuTenHara
3a HeA Temneparypa. Bb3MOXHO e npenopb4ynTenHata CTOMHOCT Ha TemMneparypara na He e
MakcumanHaTa Temneparypa, KoAaTo Moxe Aa 6bae nsbpaHa 3a Tekyllata nporpama.

H@D

HatncHeTe 0THOBO 6yTOHa 3a perynupaHe Ha Temneparypara 3a fa A HamanuTe.
TemnepaTypara Lie ce NoHWXu Ha uHTepsanu ot 10 °C.

“_»

Haii-Hakpas Ha aucnnen ce nofBABa CUMBOS “-’; 0603HaYaBall CTYAeHO U3nupaHe.

He moxe aa 6bae HanpaBeHa NpoMAHa B MporpaMnTe, KbAETO PerynmpaHeTo Ha TeMnepartyparta He e AoMyCTUMO.

=]

MoxeTe Aa NpoMeHUTe TemnepaTypara u cries cTapTupaHe Ha u3nupaHeTo. Tasv npoMaHa
Moxe Aa 6bAe HanpaBeHa, ako CTBINKUTE 3a NpaHe ro noseonaear. [MpomenuTe Morat ga 6baar
HarnpasBeHu, ako CTHIKMTE Mo3BOMABAT TOBA.

[MCNnen ce N3nucBa npenopbyUTenHaTa Makcumania Temneparypa 3a nabpanara nporpama. HatucHeTe 0THOBO

AKO CTUTHETE [0 OMUMA CTYAEHO NpaHe 1 HATUCHeTe OTHOBO ByTOHA 3a perynmpaqe Ha Temneparypara, Ha
6yTOHa 3a perynvpaHe Ha Temneparypara 3a fa A HamanuTe.

4.3.7 N360p Ha CKOPOCT Ha BbpTEHE
|_|pl/| M360pa Ha HOBa nporpamMa, UHOMKaTOPbT 3a CKOPOCT Ha BbPTEHe NoKa3Ba MakcMManHarta
CKOPOCT Ha BbpTeHe 3a usbpaHara nporpamMa.
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Bb3MoXHO e npenopbynUTenHaTa CTOWMHOCT Ha BbpTEHe Aa He e MakcumanHara, KOATO MOoXe Aa 6bae M36paHa 3a
TeKylwata nporpama.

=]

gooooooo
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HaTncHeTe oTHOBO 6yTOHa 3a perynupaHe Ha CKOpPOCTTa Ha BbPTeHe 3a Aa A HamanuTe.
CkopocTTa Ha LeHTpodyrmpaHe NocTeneHHo Hamanasa.

Cnepn ToBa, B 3aBUCMMOCT OT MoZenNa Ha ypen, Ha aucnnes ce uanucea "3agbpxaHe Ha
n3nnakeaHeTo" n "bes ueHTpodyrmpaHe".

m EyTOH'bT 3a Pel’yﬂMpaHe CKOpOCTTa Ha BbpPTEHe CNy>XKn caMo 3a NoHM>XXaBaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTEeHe.

OnuuA 3aabpXaHe Ha U3nnakaHeTo ce obo3HavaBa CbC CUMBON “I_I; @ onumA 6e3 LeHTpodhyrmpaHe CbC CUMBOI

AKO He vckaTe Aa u3BaauTe ApexvTe BefHara cnef npukioyBaHe Ha nporpamara, Moxe

Oa nsnonaeate hyHKUMA "3aabpikaHe Ha u3nnakBaHeTo", 3a Aa npeanasute ApexuTe oT
n3madvyKBaHe npu nuncarta Ha BoAa B MalumHaTta.

Tasu cpyHKUMA 3a4bpXka NpaHeTo B nocnegHaTta Boga OT U3MNakBaHeTo.

AKo >xenaeTe fa LeHTpodyrnpaTe npaHeTo cred pyHKumA "3aabpxaHe Ha nsnnaksaHeTo":

- PerynupaHe ckopocTTa Ha BbpTeHe.

- HatucHete 6yToH Ctapt / Maysa / OTmAHa . [Nporpamarta npogbimkasa. MawmHaTa 3aBbpTa
npaHeTo KaTo M3ToyBa BoJara.

AKO XXenaeTe fa M3TouMTe Bogarta B KpaA Ha nporpamara 6e3 ga ueHTpodyrupare, U3nonssante
dyHKuna bes ueHTpodyrupaHe.

m He moxe aa 6bae HanpaBeHa NPOMAHA B NPOrpaM1Te, KbAETO PErysIMpaHeTo Ha CKOPOCTTa Ha BbPTEHE He e
£0MyCTUMO.

Bue moxeTe oa CMeHWTE CKOPOCTTa Ha BbPTEHE Cref KaTo 3arnoyHe NpaHeTo, ako CThIKUTe 3a
npaHe nossonAsaTt Tosa. [lpomMeHnTe MoraTt aa 6baar HanpaBeHW, ako CTbNKUTE NO3BONABaT
TOBAa.

4.3.8 N1360p Ha AONBAHUTENHU PYHKLUU
N36epeTe xenaHnte JONbAHUTENHN DYHKUMM Npean cTapTupaHe Ha nporpamarta. Korato ce
n3bepe nporpaMa, paMKMTe Ha CUMBOUTE Ha JOMBbIHUTENHUTE OyHKLUMM, KOUTO MoraT Aa 6baar
n3bpaHu ¢ HeA ce oceeTABaT. Korato nsbepete AonmbaHUTENHa OYHKUMA, BbTPELLHATa YacT Ha
cMMBONa 3a JOMbAHMTENHA yHKLA ChLUO CBETBA.

gooooono

Pamkata Ha aonbnHUTENHa yHKUMA, KOATO He MoXe Aa 6bae n3bpaHa ¢ Tekyllarta nporpama, He cBeTu.

E poopooo0oo

Pamkute Ha [OMbAHUTENHUTE PyHKUMK, NMOAXOAALLM 32 TeKyLlaTa nporpama octaBaT OCBETEHM
cnep cTapTvpaHe Ha usnupaHeTo. MoxeTe aa usbepeTte Unun fa oTKaxkeTe JOMbIHUTESHUTE
PYHKLUM, YUNTO paMKy CBETAT. AKO NEPUNTHUAT UMK/ € AOCTUrHaN [0 TOYKa, B KOATO HE MOXeTe
[a npoMeHuTe AafeHa AoNb/HUTENHA (YHKUMA, paMmKaTta Ha Tasu (yHKUMA naracsa.

¢ nbpeata (yHKLMA, n3bpaHa Npu cTapTMpPaHeTo Ha MallmHaTa, n3bpaHarta MbpBo (yHKUMA 61Ba OTKasaHa, a
BTOpaTa u3bpaHa [oMbAHUTENHa (hyHKLMA OCTaBa akTUBHA. AKO XenaeTe Hanpuvep aa n3bepete bbp3so npaHe
cnep kato cTe nsbpanu [lonbnHutenHa soaa, JonbnHnTtenHa soga e 6bae 0TMeHeHa, a e ocTaHe akTuBHa
Bbp3o npaxe.

m Hrakoun cpyHkLmMM He moraT fa ce n3bupar 3aefqHo. AKO e n3bpaHa BTopa AOMbHMTENHA (DYHKLMA B KOH(MKT

[onbnHuTenHTe YHKUUM, KOUTO ca HeCbBMECTUMU C n3bpaHarta nporpama, He morat aa 6baat nsbpanu. (Bux
"Tabnuua ¢ nporpamv 1 KoHcymauma'")

HAkou nporpamu ca ¢ AOMBAHUTENHW (DYHKUMK, KOUT TpABBA Aa ce NycHAT eAHOBPEMEHHO. Te3n (hyHKUMM He moraTt
na 6'b,ElaT oTkasBaHu. Pamkarta Ha AonbAHUTENnHaTa d)yHKLlI/IFl He CBeTu, a CamMO BbTPEeLWHOCTTa Ha cMmcona "
CBeTu.
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¢ Mpeanpaxe
MpennpaHeTo e NoAXOAALLIO CaMO 3a CUITHO 3amMbpceHo npaHe. C nponyckaHeTo Ha NpeanpaHeTo
ce MnecTun eHepruA, Boaa, npenapar 3a rnpae n Bpeme.

e [lonbfHUTENHO U3nnakBaHe

Tasn pyHKUMA BN NO3BONABA Aa NepeTe v n3nnaksare NpaHeTo cv B MoBeYe Boa Npu nporpamm
MamyyHn, CuHTeTn4HN, Benbo n BbnHenn. Mianonssavite Ta3n hyHKUMA 3a AeNMKaTHO npaHe,
KOeTO ce Mayka NnecHo.

B Tabnuuara ¢ nporpamure.

[i] KoraTto n3bepete Ta3u hyHKUMA, nepanHATa TpAbBa Aa ce 3apeau € NonoBuHaTa oT MakcumyMa npaHe, Noco4eH

¢ [[peana3BaHe OT Hama4ykKBaHe

Mpy Tasn yHKUMA apexnTe cemaykar no-manko npv nsanupaHeTo. [iBwxeHnATta Ha 6apabaHa
HamanABaT, a CKOPOCTTa Ha LeHTpodyrmpaHe ce orpaHnyasa 3a aa ce n3berHe HamaykBaHe.
OcBeH TOBa, NpaHeTo ce U3BbPLLBA C MOBEYe BoAaA.

e bbp3o usnupaxe

Tasn pyHKUMA MOXe Aa ce nanonasa npu nporpammte MNamyyHn n CuHteTnyHNU. TA HamanAsa
BPEMETO Ha U3nupaHe, KakTo 1 6poA Ha CTBMNKUTE Ha U3MNMakBaHe Ha NEKO 3aMbPCEHOTO MNpaHe.

B Tabnuuata ¢ nporpamuTe.

[i] KoraTto usbepeTe Ta3u chyHKUWA, NepanHATa TpAGBa Aa ce 3apeau C MooBrHaTa OT MakCUMyMa MpaHe, MocoyeH

¢ 3apgbp)KaHe Ha U3NakBaHeTo

AKO He vcKaTe fa nus3saguTe ApexuTe BefHara crej npuKIoyYBaHe Ha nporpamara, Moxe

Oa usnonasate yHKUMA "3aabpxaHe Ha U3nnakeaHeTo", 3a Aa NpeanasnTe apexvTe

OT M3MayKBaHe npu nuncara Ha Boga B MawwuHarta. HatucHeTe 6ytoH Ctapt/Maysa cnen
3aBbplUBaHe Ha TO3M NPoLEC ako UckaTe Aa natouute sogata 6e3 ueHTpodyrmpaxe. lMporpamarta
npoab/Kasa paborta v cnvpa cnef n3To4BaHeTo Ha Boaata.

AKO XenaeTe ga LeHTpodyrnpaTte 3a4bpXXaHoTo BbB BogaTa npaHe, perynvpante ckopocTTa Ha
LueHTpodpyrupaHe n HatucHete 6yToH CtapT / May3sa.

Mporpamara npoabkasa. Bogata ce n3tousa, NpaHeTo ce LeHTpodyrmpa, a nporpamara
3aBbpluBa.

° HowieH pexxum

M3non3eaviTe 3a npaHe Ha NaMy4yHU TbKaHWU C NO-MabK pasxof Ha eHepruAa 1 6e3wymHo. CTbrkn
LeHTpodhyrnpaHe ca 0TKasaHu 3a NoOCTUraHe Ha HambHO 6e3LyMHO npaHe, a UMKbABLT 3aBbpLluBa
CbC CTbIKa 3aAbpXXaHe Ha nsnnakeaHeTo. Cnen 3aBbpLuBaHe Ha Npopamara ce nycka LUMKbi
ueHTpodpyra 3a ga ce LeHTpodyrmpa npaHeTo.

Oucnnei Ha BpemeTo
OcTaBalloTo Bpeme [0 KpadA Ha nporpamara fno Bpeme Ha paboTaTa i ce nsnucea kato “01:30”
BbB (hopmMaT Ha 4acoBe U MUHYTW.

KOHCymMauunA " B 3aBUCMMOCT OT BOAHOTO HanAraHe, TBbpPAOCTTa U TeMmneparyparta Ha Bogara, OKonHata
Temnepartypa, Kofim4ecTBOTO U BUAa npaHe, VlaﬁpaHI/ITe AoONBbNHUTENHN d)yHKLlI/IM 1 NnpoMeHuUTe B 3axpaHBaiiarta
MOLLHOCT.
4.3.9 KpaeH yac
Ypes dyHKuMA KpaeH 4yac ctapTvpaHeTo Ha nporpamarta Moxe ga 6bae 3abaBeHo Ao 24 yaca.
Cnep kato HatucHeTe 6yToH End Time (KpaeH 4ac), Ha ancnnen ce nanucea OpyeHTMPOBBYEH
kpaeH yac. Ako KpaeH 4ac ce perynupa, To nHavMkaropa 3a KpaeH 4ac CBeTBa.

m MpoabMXMTENHOCTTa Ha Nporpamara MoXe [a ce pasnuyasa OT CTOMHOCTUTE B "Tabnuua ¢ nporpamu v

gooooooo
gooooonsg

4
3a pa ce akTuBupa yHkUMA "KpaeH vac" n nprpamara ga 3aBbplum B KpaA Ha MOCO4EHOTO
Bpeme, TpAbsa na HatucHeTe 6yToH CtapT / Maysa cnep karto ro HacTpouTe.

pooooooe
pooooone
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AKO uckate fa oTMeHWUTe yHKUMATA 3a KparHO Bpeme, HaTtucHeTe 6yToH Bkn / U3kn , 3a na
BKJTIOYMTE UMW U3KITKOYMTE MallvHaTa.

He n3nonseante He n3nonssanTe TeYHU NEpPUIHK Npenapartu, Korato akTuempare yHkumA "KpaeH yac"! Mima
0nacHOCT Aa HarnpaBsuTe fiekeTa no ApexuTe.

1 OTBOpeTe Bparara, NocTaBeTe NPaHeTo, COXKEeTe NEPUNHUA Npenapar u T.H.

2 M3bepeTe nporpamara 3a npaHe, Temnepartypara, CKopocTTa Ha LieHTpodyrmpaHe v ako e
Heo6Xx0AUMO JOMBbIHUTENHN PyHKLMN.

3 N3bepeTe xenaHue KpaeH Yac ¢ HaTuckaHe Ha 6yToH KpaiHo Bpeme . IHankaTopsT 3a
KpaeH 4ac ceeTBsa.

4 HatucHete 6yToH CtapT / May3a . O6paTHOTO 6poeHe 3anoyBa. 3HakbT “:” B cpefarta Ha
KpanHuA Yac 3ano4sa Aa npemuraa.

06paTHOTO 6POEHe, CUMBONLT 3a KPaeH 4ac 134e3Ba, NePUNHNAT UMKB CTapTUpa, a Ha AuCTen ce usnucsa
NPOABIKUTENHOCTTA Ha 13bpaHaTa nporpama.

m Moxe na 6bae 3apefeHo OMbIHATENHO NpaHe Nno Bpeme Ha o6paTtHOTo 6poeHe 3a KpaeH yac. B kpaA Ha

Korato npuknio4n I/1360p1:T KpaeH 4ac, 4acbT U3NMUCBaH Ha gucnnen nokassa KpaﬁHMﬂ vac nntc

NPOABIDKUTENHOCTTA Ha MSGpaHaTa nporpama.

4.3.10 CtapTupaHe Ha nporpama

1 HatucHete 6yToH CtapT / May3a, 3a na ctapTupare nporpamara.

2 byTtoHbT Ctapt / May3a, ko/To e NnpeMurean 3anoysa fa CBETU NOCTOAHHO, 0603Ha4YaBawiky,
Ye nporpamara e crapTupana.

c @ e oy
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3 Bparara 3a 3apexaaHe e 3akstoyeHa. MNpu 3aknioyBaHeTO Ha BpaTaTta Ha Auchien ce nokassa
CUMBON 32 3aK/oYeHa BpaTa.

4 NHaukaTopHUTE Namnu 3a Nporpec Ha nporpaMa Ha AuUcnien Wwe nokaxart Tekylata
nporpamMHa cTbrnka.

4.3.11 3aknto4BaHe Ha BpaTaTa
Bpartara Ha malumHaTa e obopyasaHa CbC 3ak/todalla cuctema 3a Aa He Moxe Aa 6bae oTBopeHa
B C/ly4al Ha HeMoaxXoAALLO HUBO Ha BoaaTa.
Mpu 3aknto4BaHeTo Ha BpaTaTa Ha aucnnen ce nokassa cumson "Door Locked" (Bparara e
3aK/o4eHa).

4.3.12 NMpomAHa Ha HACTPONKUTE crief cTapTUpaHe Ha Nporpamara
[o6aBAHe Ha NpaHe cnep cTapTUpaHe Ha Nporpamara:
AKO HMBOTO Ha BogaTta B MallMHaTa e noaxoaALo, korato HatucHeTte 6ytoH Crapt / May3a,
CMMBOJTBT 3a BpaTa 3a 3apekJaHe e Mura, 4oKaTo BpaTata € 0TBOpeHa U e n3vesHe, Korato
6bae 3aTBOpEHa.

c @ ey
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AKO HVMBOTO Ha BoAaTa B MaluMHaTa He e NoaxoAnALlo, korato HaTucHeTe 6yToHa CtapT / Mays3a,
CMMBOJTBT 3a BpaTa 3a 3apeJjaHe ocTaBa CBEeTHas Ha aucrsen.

MpeBKJlOYBaHe Ha NepasnHATa B PeXXUM nays3a:

HatucHeTte 6yToHa CtapT / May3a, 3a fa NpeBKNIOYMTE MalmHaTta B pexxum naysa. CumMBONbT 3a
naysa e mura Ha gucnnes.
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MNpomaAHa Ha u3bpaHaTta nporpama cnep CTapTUPaHETo i:

MpomAHa Ha nporpamara He e paspelueHa npes Bpeme Ha paboTara il.

MoxeTe aa nsbepete HoBa NporpamMa crief Kato NnpeBKIIloyMTe TekyLlaTta nporpama B pexxvmM Ha
naysa.

m W3bpaHara nporpama 3ano4sa oTHa4ano

MpomAHa Ha AonbnHUTENHUTE hyHKLMMK, CKOPOCTTa U TEMMepaTyparta

B 3aBMCUMOCT OT CTbMKarta, KOATO € AoCTuUrHana nporpamara, MoXe Aa oTKaxeTte unm
aKTmBMpaTe JOMbIHUTENHUTE pyHKUMKN. BrxxTe "M36op Ha AonbnHUTENHW hyHKLMN".

OcBeH ToBa, MOXeTe [ja CMEHUTE HACTPOMKMTE 3a CKOPOCT M Temnepatypa. BuxTe, "36op Ha
CKOpPOCT Ha BbpTeHe" 1 "M36op Ha TemnepaTypa".

Bpararta He ce oTBapA ako TemMnepaTtypaTa Ha BoAaTta B NepasiHATa € BUCOKa UMK ako HUBOTO Ha BoaaTa
Haasuwaea HUBOTO Ha Bpartara.

4.3.13 3awumTa oT geua
NanonsBante saluTaTa oT Aela 3a Aa npegnasute geuarta oT urpa ¢ ypena. [Mo TO31n Ha4mH e
n3berHeTe BHaCAHETO Ha NPOMEHU B TeKyLlaTa nporpama.

Moxxe fa BKMtoumMTe 1 U3KIOHMTE MawmHata oT 6yToH Bkn / MI3kn npu akTuempaHa 3awmra oT geua. Korato
BKJTIO4MTE MalumMHaTa 0THOBO, Nporpamara npogbrikasa oTTam, OTKbAETO e crpAna.

KoraTo e akTuBvpaHa 6nokvupoBKaTa 3a Aela Lie ce Yye 3ByKOBO NpeaynpexaeHve, ako 6baat HaTucHaTn
6yTOHW. 3BYKOBOTO NpeaynpexaeHue e 6bae 0TMeHEHo, ako ByToHUTe 6bAaT HaTUCHaTK 5 MbTU Nopes.

3a ga akTMBMpaTe 3awuTarta ot aeua:

HatuncHeTe 1 3agpbxTe 6yTOHa 3a AonbJyiHUTENHa (PyHKUMA 2 3a 3 cekyHau. Cnen kato
obpaTtHoTO 6poeHe “CL 3-2-1" Ha gucnnena npuknoyn, Tam ce nanucea "Child Lock Enabled”
(AkTrBMpaHa 3awmTa 3a geua). OcsobogeTe 2puA 6yToH 3a [lonbnHUTENHA PYHKLMA , KOraTo
TOBa NpeaynpexaeHue ce nokaxe.

3a ga peakTuBMpaTe 3awuTara 3a geua:

HatuncHeTe 1 3agpbxTe 6yTOHa 3a AonbyiHUTENHa (hyHKUMA 2 3a 3 cekyHaun. Cnepn kato
obpaTHOTO 6poeHe “CL 3-2-1” Ha aucnnes npukoym oT Tam nayessa Hagnuca "Child Lock
Enabled" (JeakTuBrpaHa 3awmTa 3a geua).

4.3.14 OTmAHa Ha nporpama
MporpamaTa 61Ba 0TKasaHa KoraTo MalumMHaTta 6be U3KoYeHa 1 BKYeHa 0THOBO. HaTucHeTe
n 3agpbxTe 6yToH Bkn / U3kn 3a 3 cekyHan. Cnep kato obpaTtHoTo 6poeHe "3-2-1" Ha aucnnenA
NPUKIIOYM, MallMHaTa ce U3KoYBa.

MbpPBO Aa OTKaxeTe 3awurara 3a geua.

m Ako HaTucHeTe 6yToH Bkn / I3kn npu akTuBMpaHa 3awmTa 3a Aeua, nporpamara HAMa fa 6bae otkasaHa. TpAbea

AKo XenaeTe fa OTBOpUTE BpaTata cref KaTo CTe 0TKasanum nporpamara, Ho TOBa He € Bb3MOXHO Tbii KaTo
HMBOTO Ha BOAaTa B MallnHaTa HaAaBuaBa HABOTO Ha BpaTaTta, TO 3aBbpTeTe CefieKTopa Ha nporpamMmuTe Ha
M3I'IOMI'IBaHe+Ll9HTpObeI'VIpaHe 1 n3To4veTe BoAaTa OT MallnHaTa.

4.3.15 Kpan Ha nporpama
Ha gvcnnea ce nanuncea cMMBON 3a Kpaw 1 nporpamaTta npukIoysa.
AKO He HaTUCHeTe HUKaKbB 6yTOH B paMkmTe Ha 10 MUHYTUW, MallMHaTa NpeMuHaBa B PeXXum
N3KMNKOYBAHE. [IcnneAT u BCUYKM MHANKATOPU CE U3KITIOYBAT.
[MbAHWTE NporpamHM CTBHMNKK We 6baaT NnoKasaHu, ako HaTucHeTe 6yToH Bkn / U3kn.

4.3.16 Perynupaxe VOLUME (o6em)
Cnab 3ByK 1 CUNeH 3BYK
HatucHeTe n 3aapbxTe 6yToHa 3a [JonbnHuTenHa yHKUMA 3 3a 3 CeKyHau, 3a fa perynvpare
cunaTta Ha 3Byka. Cnep npuknoyBaHe Ha obpaTtHOTo 6poeHe "3-2-1" Ha gucnnen we ce NoABU
CMMBOS1 3a cuna Ha 3ByKa, U LWe 6bae nokasaHa HoBaTa cuna Ha 3ByKa.
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4.4 NMopppmbiXKa U NoYnucTeaHe

OI'IepaTVIBHVIHT KMBOT Ha NpOoAYKTa ce yabJiKaBa, a 4eCTo cpeliaHnTe I'IpO6J'IeMM e HaMmaneAr,
aKo ypeabT ce no4nucrtea penoBHO.

4.4.1 NMouucTBaHe Ha YeKMeO)KETO 3a npenapaTtu

MoyncTBanTe YeKMemKeTo PefOBHO (Ha BCEKU 4-5 NEpUnHu LumKbna) no
HaYMHBT ONMcaH No-Jony 3a Aa usberHete HacnarsaHeTo Ha npax 3a

p /7/7 . Fn:”_
N ‘ npaHe ¢ BpemeTo.
/ [MoBaurHeTe 3agHaTa YacT Ha cuchoHa 3a [a ro cBanmTe KakTo €

nokasaHo.
CVICbOH'bT TpﬂﬁBa Aa ce No4YnUCTn ako B OTAENIeHNUeTO 3a OMEeKOTUTenN ce
c1>6v|pa nose4ye OT HOPMasnHOTO KONMMYeCTBO BOAA N OMEKOTUTEN.

1 HartucHeTe ToukaTa BbJxy cuhoHa B OTAENEHNETO 38 OMEKOTUTEN U U3abpranTe KbM cebe
cv, 3a Aa U3BaAMTE OTAENIeHUETO OT NepanHATa.

2. 3mviBaiiTe YeKMeOXeTO 3a npenapatuTe 1 cudoHa B NiereH ¢ MHoro xnaaka soaa. C ornep,
NpefoTBpaTABaHe KOHTAKT Ha OCTaTbLMTE C KOXATa BMW, MOYMCTETE NOBBbPXHOCTUTE C
NoAXoAALLa YeTKa KaTo HOCUTE PbKaBULM.

3  [TbxHeTe YeKMemKeTo 06paTHO Ha MACTOTO My Crief NMOYUCTBAHETO KaTo BHAMaBaTe Aa ro
HamMecTUTe KakTo TpAbBa.

4.4.2 NoumncTBaHe Ha BpaTaTa U 6apabaHa
3a npoayKTu ¢ nporpaMa 3a nouncteaHe Ha 6apabaHa BuxTe PaboTa Ha npoaykTa - [porpamu.
3a npoaykTn 6e3 nodyncTeaHe Ha 6apabaHaTa, cneaBaviTe MOCOYEHUTE NMO-A0MNYy CTHMKK 3a
noyncTeaHe Ha 6apabaHa.
N36epeTe cnomararenHute pyHKLMN 3a AOMBIIHMTENTHO KOJIMYECTBO BOAA UMK
[OMbJIHUTESTHO U3NJlakBaHe. /13non3sariTe nporpamara 3a naMmyyHu Matepum 6e3 npeanpaHe.
3apaviTe TemnepatypaTa Ha NpenopbYBaHOTO HUBO, 0T6ENA3aHO BbPXY NOYUCTBALMA
npenapar, KOUTO MOXXe [ia Ce MOoJly4u OT YNbJIHOMOLLEeHUTe cepBU3n. CtapTupainTte Ta3u
npouenypa 6e3 HUKaKBO NpaHe B MawumHara. [lpean na ctaptvparte nporpamara nocraseTe
1 onakoBKa OT creuuanHuA npenapart 3a no4ncTeaHe Ha 6apabaHu (ako He moxeTe ga ce
cHabauTe cbC cneunaneH npenapart, noctaBete Makc.100 rp. npenapar cpeLly KOTNEH KaMbK)
B OTAENIEHNETO 3a NepuneH npenapar 3a rMmaBHOTO npaHe. ,,2). AKo npenapaTbT cpeLly KOTNeH
KaMbK € BbB (hopMaTta Ha TabneTku, nocTaBeTe camo egHa Tabnetka B otaenexme Ne. ,2°
MNoacyweTe BbTPEWHOCTTa Ha 6apabaHa ¢ YncTa Kbpna cref Kato nporpamara npuKIoYm.

[i_] MoBTapsAiiTe Npoueaypara no noYncTeaHe Ha 6apabaHa Ha BCekn 2 Meceua.

W3nonssanTe npenapart cpeLly KOT/eH KaMbK, NoAX0AAL 3a nepanHn MalnHU.

Cnep, BCAKO M3nMpaHe npoBepABaniTe Aa HAMA OCTaHasI Yy>Kau BelecTsa
B 6apabaHa.

Ako oTBOpUTE Ha 6bapabaHa nokasaHu Ha churypaTa ca 3anyLieHu, rm
oTnyLeTe ¢ MOMOLLTA Ha KNeyka 3a 3b0ou.

MeTanHuTe 4yXxaM BellecTBa e AoBedaTt [O NeTHa OT pbxaa Mo
6apabaHa. Nouynctete neTHata no 6apabaHa c NoOMoLLTa Ha NOYUCTBALLM
BellecTBa, NOAXOAALLM 3a U3NON3BaHe BbPXY HepbXaaema CToMaHa.
Hwkora He n3nonsearTe Ten 3a NOYUCTBAHE WM CTOMaHeHa Ten. Te we
nospenAT 60F|,D,VlcaHI/ITe, XpomMupaHnTe 1 nnactMmacoBm NOBBPXHOCTHU.

4.4.3 MNoumncTBaHe Ha Kopriyca U KOHTPOJIHUA naHen
3abbplueTe Kopnyca Ha nepanHATa CbC canyHnBa Boaa unun HeabpasnseH renioobpaseH npenapat
npu Heo6XOAMMOCT, Cief KOeTo NoAcyLleTe ¢ MeK napuarn.
M3non3BaiiTe camo MeK 1 BnaxkeH napuan 3a fa No4YUcTUTe KOHTPOHUA NaHen.
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4.4.4 MounctBaHe Ha hUnNTpuUTe 3a BXoadALlaTa Boaa.

B Kkpana Ha BCekn 0TBOp 3a BXOAALLA BOAA OT3a4 Ha NepanHATa U B KpaA Ha BCEKWN BXOAALL
MapKy4, KOMTO ce CBBbP3Ba C KpaHa, ma unTbp. Tean chunTpu npeyar Ha Hy>Xam Tena u
3aMbpcuTenn BbB BoAaTa Aa BNu3ar B nepanHaTa. Puntpute TpAbGBa Aa ce NoYMCTBAT Thid KaTto
Te NOCTOAHHO Ce 3aMbpCABAT.

-

—_

3aTBopeTe KpaHoBeTe.
2. Csanete HakparlHMUMTE HA MapKy4uTe 3a
BXOAfALlaTa BoAa 3a Aa CTUrHeTe Ao puntpute
B KnanuTe 3a BxogAlwlara soga. MNounctete rm ¢
@ noaxoaAwa Yetka. Ako puntpuTe ca npekaneHo
3aMbpCEHN, OTCTPaHeTE MM C KMeLwm 1 no4ucTtete
rHespara um.
3. VisBageTe munTpuTe OT NpaBuUTE HAKPanHUL
Ha MapKy4nTe 3a BXoAALla BoAa, 3aeAHO C
\\ YANbTHATENNTE, 1 M NOYUCTETE LUANOCTHO NoA
Tevawa Boga.
4. CMmeHeTe ynnbTHEHUATA U (PUNTPUTE BHUMATESTHO U
1 3aTerHeTe C ravkuTe um.
4.4.5. U3TOouBaHe Ha ocTaTb4yHa BoAa v No4yucTeaHe Ha hunTbpa Ha NnoMmnara
dunTpupaliata cuctema Ha MalimHaTa Bu npeanassa TBbpAMTe NpeaMeT Kato KonyeTa, MOHeTH
M KOHUM Aa ce 3aKJewWAT B nepkara Ha nomnara npy u3tTo4BaHeTo Ha BogaTa OT nepanHaTa.
Mo To3n Ha4mH BopaTta ce n3toysa 6e3npobnemMHo, a ONepaTUBHUAT XMBOT Ha NomnaTa ce
yabxasa.
AKO nepanHATa B1 He U3NomnBea BoAaTa, Bb3MOXHO € (hMNTbPbT Ha nomnaTa Aa e 3aapbCTeH.
dunTbpbLT TPAGBA Aa Ce MOYNCTBA BCEKU MbT KOrato ce 3aApbCTh Unn Ha Bcekn 3 meceua. 3a aa
ce noyncTn UNTbPBLT Ha Nnomnara, Bogarta TpA6GBa Aa ce N3TouN.
Mpean TpaHcnopTMpaHe Ha MawmHaTa (Hanp. Npy NpeMecTBaHe B HOB AOM) U B Cryyan Ha
3aMpb3BaHe Ha Boaara, MoXe [a Ce Hanoxm Aa u3Touute AoKpan Boaata oT ypeaa.

c BHUMAHMUE: Ocratsunm uyxam Beiecta BbB hunTbpa Ha Nomnata Moxe Aa NoBpeaAT MALIMHATA BY 1 Aa

npeon3BuKaT LWymMm.

BHUMAHMUE: Axo npoaykTsT He ce nanonaea, 3aTBOpeTe KpaHa, OTCTpaHeTe 3axpaHeallata Tpbéa n
n3To4yeTe Bogarta OT MaluHarta, 3a aa nsberHeTe Bb3MOXHO 3aMpb3BaHe.

BHMMAHME: Cnen BcAka yI'IOTpeéa, 3aTBopeTe KpaHa 3a BoAaTa, KbM KOWTO e CBbp3aH MaBHUA MapKy4.

3a Aa No4YUcTuTe MpbCHUA CpVIHT'bp un aa n3toyute Bogara:
1 MasBageTe Lerncena OT KOHTaKTa 3a [a NPeKbCHETE 3axXpaHBaHETO C eNEeKTPUYECTBO.

/'\ BHUMAHMWE: Tevnepatypata Ha Bosata B MawmHaTa Moxe Aa cTurHe Ao 90 C. 3a fa nsberHeTe pucka ot
L]

narapfHe, noYMcTeTe hunTbpa Yak crnea Kato nepanHATa ce oxnaau.

2. OTBOpETE Kanaka Ha unTbpa.

»‘k
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3 CnepnBanTe npouenypuTe no-gosy, 3a Aa n3tounte sogaTta.
Ako MPOAYKTHT UMa MapKy4 3a aBapMﬁHO n3To4yBaHe Ha BoAaTa, 3a Aa ce U3To4Yu Boaarta:

a

M3pobpnainte apeHaXKHUA MapKyy 3a CreLuHm
cnyyaum OT rHe3goTo My.

MMocTaBeTe ronAM CbA B Kpas Ha Mapky4a.
M3TouyeTe BogaTa B CbAa KaTo usgbpnare
Tanarta B KpadA Ha MapKy4da. KoraTo cbabT ce
Hanb/1HW, 3anyweTe OTHOBO KpaA Ha MapKy4a
¢ Tanata. Cnen KaTo u3xsbpsmMTe Bogara ot
cbAa, NoBTOpPEeTe ropHara npoueaypa 3a aa
n3TO4MTE BoAaTa OT MallmMHaTa AOKpan.
Korato nsrousaHeTo Ha Bogarta nNpuKoyun,
3anyLweTe OTHOBO MapKyya ¢ Tanafa u ro
noctaBeTe 06paTHO Ha MACTOTO My.
3aBbpTeTe U oTCTpaHeTe unTbpa Ha
nomMmnara.
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H OTCTpaHHBaHe Ha Hen3rnpaBHOCTHU

Mpo6nem

MpuuunHa

PeweHue

Mporpamara He MoXe fAa ce
cTapTupa unu aa ce nsbepe.

MepanHATa e NpeMmHana B PeXxum Ha camosalumTa
rnopaav Bb3HWKHAI BbHLUEH npobnem (B
€NeKTPUYECKOTO HaMPeXXeHNe, BOAHOTO HanAraHe
W TH.).

3a ;a oTkaxeTe nporpamara, 3aBbpTeTe
cenekTopa Ha nporpamuTe 3a Aa usbepete
npyra nporpama. MpeaulHata nporpama
6vBa oTkasaHa. (Bux “OTkas Ha nporpama”)

Bopa B nepanHAaTa.

B mawvHaTa moxe Aae ocTtaHana manko Boga B
CneACcTBMe Ha NPoLIeAYPUTE MO KAYECTBEH KOHTPON
B npoueca Ha Npov3BOACTBO.

ToBa He e onacHo; Bogata He Bpeau Ha
MawmHaTa.

MawwuHaTa He ce MbNHKU € BoAa.

KpaHbT e 3aTBOpEH.

BknioyeTe kpaHoBeTe.

BxopAwmAT Mapky4 3a Bogara e nperbHat.

OnpaBeTe MapKy4a.

BXxopAwmAT Mapkyy 3a BoaaTa € 3a4pbCTeH.

Mouunctete huntbpa.

BpaTaTa 3a 3apexgaHe MoxXxe Aa e oTBopeHa.

3arBopeTe Bparara.

MawmwuHaTta He u3tousa Boaarta.

ﬂ,peHa)KHMHT MapKy4 Moxxe [a e 3aApbCTeH unn
OrbHaT.

MouucteTte nnu nanpaeeTe Mapky4a.

PUATLPBLT Ha NomnaTa e 3aAPbCTEH.

MouuncteTte hunTbpa Ha nomnara.

MawmwuHaTta Bub6pupa unu usgasa
wym

MalumHaTta MoXe fia He e HUBenMpaHa Ha noaa.

Perynupavite kpadyeTara 3a fa Husenupare
MawuHaTta.

BbB hynTbpa Ha nomnara Moxe Aa HaBA3MIO
HAKaKBO TBBHP/AO BELECTBO.

MouncTeTe hunTbpa Ha Nomnara.

O6e3onacABalmTe 60NTOBE 3a TPAHCMOPTUPaHE He
ca cBaneHu.

OtcTpaHeTe obe3onacABalymTe GonTose 3a
TpaHcnopTupaHe.

KonuyecteoTo npaHe B MalimMHaTta Moxe na e
TBbPAE MasKo.

[o6aBeTe oLle nNpaHe B MalLvMHaTa.

MalumHata Moxe Aa e npeToBapeHa ¢ npaHe.

M3BafeTe 4acT OT NpaHeTo OT MalumMHaTa
VN pasnpenerneTe TEXEeCTTa paBHOMEPHO B
6apabaHa.

MawwuHaTa moxe Aa e onpAHa Ao Tebpaa
MOBBPXHOCT.

I'IpOBepeT Aann MalunHata He onupa TBbpAa
MOBBPXHOCT.

OT AbHOTO Ha nepanHara
MalwuHa u3tuya Boaa.

[peHaxKHUAT MapKyy MOXe Aa e 3aApbCTEH Unn
orbHat

MouncTeTe Mnu usnpasete Mapky.a.

(DVIJ'IT'bp'bT Ha nomnara e 3aApbCTeH.

MouncTeTe hunTbpa Ha Nomnara.

MepanHATa cnupa manko cnen
3ano4saHe Ha nporpamara.

TMepanHATa MOXe BPeMEHHO Aa e CrpAna rno
MPUYMHA Ha HUCKO HampeXeHue.

MepanHATa LWe npoabmku paboTara cu
KOraTo efieKTpu4ecKoTo HanpexeHue
AO0CTUrHe OTHOBO HOPMASTHOTO CU HUBO.

MawwuHaTta AUPEKTHO U3To4YBa
BOAaTa, KOATO BKapBsa.

ﬂpeHa)KHI/IHT Mapky4 MOXe [a He e Ha noaxogAwa
BUCO4YMHA.

CebpXeTe ApeHaxHUA MapKyd 3a Boaara
KaKTO € OMM1CaHo B PKOBOACTBOTO 3a
ynotpe6a.

Mpu npaHe B malunHaTta He ce
BMXJa HUKaKBa Boja.

HusoTo Ha BogaTa He Moxe Aa 6bae BUAAHO OTBBLH
Ha mawiHaTta.

ToBa He e nospeaa.

Bparara He MoXxe fja ce OTBOpPU.

3akntoyBaHeTo Ha BparaTta e akTuBMpaHo nopaaun
BMCOKO HMBO Ha BOAATa B MalumHara.

M3To4eTe BopaTa Kato nycHeTe nporpama
"N3nomnBaxe" unm "LieHTpocpyrvpane”.

MatuvHaTta u3nomnea Bogata unu € B LMKbi Ha
LIOHTpOdhyrmpaHe.

VayakaiiTe [JOKATO Nporpamara 3asbpLuu.

BawmTara 3a felia e BKoYeHa. 3aKioyBaHeTo Ha
BpaTara Lie ce [eakTueupa HAKONKO MUHYTU cried
Karo nporpamara npuKI4m.

M34akaiiTe HAKOMKO MUHY TN AOKATO ce
[leaKTuBMpa 3aK/oYBaHETo Ha BpaTaTa.

MpaHeTo oTHema noBse4e Bpeme
OT YKa3aHOTO B pPbKOBOACTBOTO
3a ynoTpeba.(*)

BogHoTo HanAaraHe e cnabo.

MaluvHaTa usyaksa Aa Bree AocTaTbyHo
KONM4YeCTBO BOB/A 32 Aia ce u3berHe

HUCKO Ka4yeCTBO Ha U3nupaHe nopaav
HE0CTaTbYHO KONNYecTBo BoAa. Mo Tasu
MpUYMHA NPOABIKUTENIHOCTTA Ha MPaHETO ce
yBenuyasa.

Hal'lpe)KeHI/IeTO MO>Xe Aa € HUCKO.

MpoabmkuTENHOCTTa Ha NPaHeTo

ce yab/kaBa 3a fa ce nsberHar
HEe3a/l0BONUTENHU Pe3yNTaTit OT U3NUPaHeTo
npu cnaba MOLLHOCT.

Temneparypara Ha BXoAfALlaTa BoAa MOXeE Aa e
TBBPAE HUCKA.

BpewmeTo, Heobxoammo 3a 3arpABaHe Ha
Bojarta ce yBenu4asa npes cTyaeHuTe
ce30HU . MpoabMKUTENHOCTTa Ha U3nupaHe
MOXe Aa Ce yabIXu 3a fja ce usberHat
He3a/10BONINTENHN pe3ynTaTit OT U3NMPaHETO.

EpOFlT V3nnakBaHuA Uunu KoNn4eCcTBOTO Ha Boda
32 U3NJIaKBaHETO Ce e yBenn4uo.

MaluvHara yBenuyasa KONM4YeCcTBOTO Ha
BO/JaTa Korato e Heo6xoavmMo no-ao06po
n3nnaksaHe 1 Npu HeobxoauMocT AobaeA
[OMbHUTENHA CThIKa Ha U3nnaksaHe.

Bb3MoXHO € face e noy4una TBbpAe MHOro nAHa u
aBTOMaTn4yHaTa cuctema 3a a6c0p6|/|paHe Ha nAHa
Aa ce e akTuBMpana nopaav uanons3saHe Ha TBpae
ronAmMOo KONM4eCTBO NepusieH npenapar.

M3non3BaiiTe NpenopbYUTENHOTO
KOMMYECTBO MepureH npenapar.
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Mpo6nem

MpuunHa

PeweHue

TalmepbT Ha Nporpamara He
u3BbpLIBa o6paTHO 6poeHe.
(Mpwu mopenu ¢ gucnneit) (*)

TaiiMepbT MOXeE Aa Cripe Mo Bpeme Ha HaTo4BaHeTo
Ha Boja.

* /lHavMKaTopbT Ha TalMepa He U3BbpLUBa
obpaTHo 6poeHe AoKaTo MaluMHaTa He
noemMe 10CTaTbYHO KOMMHECTBO BOAA.
MepanHATa n34akBa Aa ce HambfHN C
[0CTaTbYHO KONMMYECTBO BoAa 3a Aa ce
n3berHe HeaousnupaHe B CNeacTeve
nmncarta Ha Bofa. VIHaMkaTopbT Ha BpemeTo
npoabkasa 06paTHOTO 6poeHe crieq ToBa.

TaiMepbT MOXe Aa Crnpe Mo Bpeme Ha CTbrkarta Ha
3arpABaHe.

¢ VIHAMKATOPBT Ha BPEMETO He U3BbPLUBA
o6paTHO 6poeHe AoKAaTo MaluMHaTa He
[OCTUrHe u3bpaHara Temneparypa.

TalimepbT MOXe Aa cripe Mo BpeMe Ha CTbika
LieHTpodhyrmpaHe.

e ABTOMaTtuyHaTa cuctema 3a onpegenaHe
Ha HebanaHcpaHo npaxe Moxe fa ce
e aKTBMpana nopaay HepaBHOMEPHO
pasnpeaenexue Ha npaHeTo B GapabaHa.

TaiimepbT Ha Nporpamara He
u3BbpLLIBa o6paTHO GpoeHe. (*)

B mawmHaTa moxe aa uma HebanaHcupaH Tosap.

e ABTOMaTM4HaTa cucTeMa 3a onpenesnaHe
Ha HeGanaHcMpaHo npaHe MoXe Aa ce
€ aKTvBMpasna nopaau HepaBHOMEepPHO
pasnpeaenexve Ha npaHeTo B GapabaHa.

MawmuHaTta He ce npeBKo4Ba Ha
cTbMKa ueHTpodyrupaxe. (*)

B mawmHaTa moxe aa uma HebanaHcupaH Tosap.

e ABTOMaTtuyHarta cuctema 3a onpegenAHe
Ha HebanaHcMpaHo npaHe Moxe Aa ce
€ aKTueMpana nopagu HepaBHOMepHO
pasnpenerneHvie Ha npaHeTo B 6apabaxa.

MawwmHata HAMa Aa LeHTpodbyrmpa ako Boaarta He e
M3TOo4eHa [oKpan.

e [poBepeTe UATBLPA U APEHAKHUA MAPKYY.

Bb3moxHO e fa ce e noy4una TBbpAe MHOro nAHa u
aBToMaTuyHara cuctema 3a abcopbvpaHe Ha nAaHa
Aa ce e aKTueMpana nopaau uanonssaHe Ha TBpae
ronAmMo KONMMYeCcTBO NepueH npenapar.

* 3nonssainTte npenopbYNTENTHOTO
KOMMYECTBO NepUmieH npenapar.

KauecTBOTO Ha usnupaxe e
nouwo: NpaHeto nocusaBga. (**)

D,'bJ'II'O BpemMe € 13non3eaH HegoCTaTb4yHO
KOnn4yecTBO npenapar.

* 13ron3eaiiTe npenopbYMTeNHOTO
KONn4eCTBO NepusieH npenapart crnopen
npaHeTo U TBbpAOCTTa Ha BoAaTa.

M3nupaHeTo e U3BbPLUEHO Ha HIUCKA Temnepatypa
3a [ib/TbI NEp1Of OT Bpewme.

¢ [3bBepeTe noaxopALiaTa Temneparypa 3a
npaHeTo, KoeTo e 6bAe NpaHo.

M3non3eaHo e HefoCTaTbyHO KOMMYECTBO npenapar
npu TBbpAA BoAa.

¢ [3non3BaHeTo Ha HeaoCTaTb4yHO KONMM4YecTBo
npenapar npu TBbpaa Boaa BoA A0
nonensaHe Ha MpbCOTUATA MO ApexuTe,
KOWTO C BpemeTo nocusABart. MpemaxsaHeTo
Ha Be4e NoABUIIOTO Ce NocMBABAHE € MHOIo
TpyaHO V3nonsBavite NpenopbyMTeNHOTO
KONn4eCTBO NepusieH npenapart crnopen
npaHeTo U TBbpAOCTTa Ha BoAaTa.

M3non3saH e TBbp/Ae MHOMo NepuneH npenapar.

* 13rionaBaiiTe NpenopbYUTeNHOTO
KOMNYECTBO NepuieH npenapar cropes,
NpaHeTo 1 TBbPAOCTTa Ha BoAATA.

KauyecTBOTO Ha M3nupaHe e
nowo: MeTHaTa He ca u3npaHu
WNKN NpaHeTo He ce e n3benuno.
")

V13M0M3BaHO & HE[I0CTATBYHO KOMMYECTBO NepuneH
npenapar.

* /3non3gaiiTe NpenopbYnTENHOTO
KOMMYeCTBO NEPUIeH npenapar crnopep
npaHeTo ¥ TBBPAOCTTA Ha BoAaTa.

3apeneHo e npexarneHo MHOro npaxe.

He 3ape>xpante malwmHata npekaneHo
mHoro. CnasBsaiiTe konuyecTsarta
npenopbyaxn B “Tabnuuara ¢ nporpamu n
KOHCcymaumA’,

W36paHun ca rpeluHa nporpama n Temneparypa.

* /136epeTe noaxoaaLlaTa nporpama n
TemnepaTtypa 3a fnpaHeTo, KoeTo Le 6bae
npaHo.

M3non3BaH e HenoaxoAALl BUA NepuneH npenapar.

* 3nonssaiiTe camo OpuriHanHu NepunHn
npenapary, NoAXoAALW 3a MalnHaTa.

W3nonseaH e TBbpAe MHOTO NEPUIeH npenapar.

¢ CrioxeTe npenapara B npasuiHOTO
oTaenenvie. He cmecsaiite usbensawma un
nepuIHWA npenapar eavH ¢ Apyr.

KauecTBOTO Ha u3nupaHe e
nowo: Mo npaHeTo MMa Ma3Hu
netHa. (**)

MouuncTeaHeTo Ha 6apabaHa He e U3BBLPLIBAHO
PenoBHo.

¢ [MouncTeaiTe 6apabaHa pefoBHo. 3a LuenTta
BUX 4.4.2.

KauecTBOTO Ha usnupaHe
e nowo: fipexute mupuliat
HenpuATHo. (**)

Mupusmmute n 6akTepumTe ce Hacnarsar B
GapaGaHa B pe3ynTar Ha Npoab/mHKUTENTHO npaHe
NpY HUCKN TemnepaTypu W/mvnm KpaTku nporpamu.

o Crieq BCAKO NpaHe oCTaBANTe YeKMeaXXeTo
3a npenapaTuTe U BpaTtaTa Ha MaluiHaTa
oTkpexHaTu. 1o To3n HauYMH B MaluMHaTa
HAMA Aa OCTaHe Bnara, KOATO € NoaxoAALla
cpefa 3a pasBUTHETO Ha BakTepuu.
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Mpo6nem

MpuunHa

PeweHue

LiBeTbT Ha ApexuTe u3bneaHAsa.

**)

3apeneHo e npexaneHo MHOro npaHe.

He 3apexpaaiiTe MalwmHaTa npekaneHo
MHOro.

3non3saHuAT nepureH npenapart € HaMOKpPEeH.

CbXpaHABaiiTe NepunH1Te npenaparu
Ha CyX0 MACTO W He Ml nanaraiite Ha
NPEeKOMEpHU TemnepaTypu.

N3bpaHa e no-Brcoka Temneparypa.

M36epeTe noaxoasaLuaTa nporpama u
Temnepatypa Criopes Tuna v CTeneHTa Ha
3aMbPCEHOCT Ha MpaHeTo.

He ce usnnaksa po6pe.

KonuyecTBOTO, MapKara 1 Ha4MHbBT Ha CbXpaHeHue
Ha NepunHUA npenapar He ca NoAXOAALUM.

M3nonaBanTe nepuneH npenapar, KOWTo e
rnoaxoAdLL 3a nepanHarta mallvHa v npaHeTo
Bu. CbxpaHABaiiTe NepuH1Te npenaparn
Ha CyX0 MACTO U He T v3naraiite Ha
NpeKomMepHu TemnepaTypu.

MepunHWAT Npenapar € NoCTaBeH B rPELLHO
OTAENEHNE Ha YEKMEOXKETO.

AKO B OTAENEeHUETO 3a Npeanpaqe e
CcvMaH nepueH npenapar, MalmHara
MOXe [ia ro Noeme B CTHIKa 13nnaksaHe
unv omekoTABaHe. CrioxeTe npenapata B
MpaBuWIIHOTO OTAENeHMe.

PUATLPBLT Ha NomnaTa e 3aApPbCTEH.

MposepeTe chunTbpa.

[JpeHaXxKHUAT MapKyY € orbHat.

MpoBepeTe ApeHaXKHUA MapPKyY.

Cnep n3nupaHeTo npaHeTo ce e
BTBBbpAUIO. (**)

M3non3BaHo € HE[OCTAaTbYHO KOMIMYECTBO NepUneH
npenapar.

113non3BaHeTo Ha HE[OCTATbYHO KOMIMYECTBO
nepuneH npenapar 3a cTerneHTa Ha TBbpAoCT
Ha Bojata Moxe fa [oBe/e [0 BTBbpAABaHe
Ha apexuTe ¢ BpemeTo. Manonasarire
noaxo4AL0 KONMMYeCcTBO NepuneH npenapar B
3aBUCUMOCT OT TBBbPAOCTTA Ha BoAaTa.

[MepunHUAT Npenapar e NocTaBeH B rPeLHo
OTAeNeHne Ha YeKMeOXXeTo.

AKO B OTAENEHNETO 3a NpeanpaHe e
cvnaH NepuneH npenapar, MaluHaTa
MOXE Aa ro Moeme B CTbrKa UsnnaksaHe
unn omekoTABaHe. CroxeTe npenapara B
NpaBUMHOTO OTAENEHNE.

MepunHUAT Npenapar MoXe Aa ce e CMecun ¢
OMeKoTUTENA.

He cmecBaiiTe oMekoTUTENA C NepuneH
npenapar. MIamuiiTe 1 noumMcTeTe aucreHcepa
C Tonna Boga.

MpaHeTo He MupuLLe Ha
omekoTutena. (**)

nepVI!'IHI/IHT npenapar e NoCTaBeH B rpeLHo
oTAeneHne Ha YeKMeaXxXeTo.

Ako B 0TAENeHNeTo 3a npeanpaqe e
cunmaH NepuneH npenapar, MalyHaTa
MOXE /Aa ro noeme B CTbrKa U3nnaksaHe
1N omekoTABaHe. M3muiiTe n nouncreTe
AvcneHcepa ¢ Tonna Boaa. Cnoxete
npenapara B NPaBUIHOTO OTAENEHVE.

MepuUnHUAT Npenapar MoXe fa e € CMEeCUn ¢
OMeKOTUTENA.

He cmecBaiiTe oMekoTUTENA C NepuneH
npenapar. 3MuidTe 1 noYncTeTe aucneHcepa
¢ Tonna Boja.

MepunHuAT Npenapar ce yraAsa
B YeKmMexeTo. (**)

MpenaparbT e n3cunaH B MOKPO YEKMEAXe.

MoAcyLeTe YeKMeAXKETO Npeam Aa cuneTe
npenapar B Hero.

MepunHWAT Npenapar ce e OBnaXHUr.

CbXxpaHABaiiTe nepunH1Te npenaparm
Ha CyX0 MACTO W He Ml n3naraiite Ha
NPEeKOMEpHU TemnepaTypu.

BopaHoTo HanAraHe e cna6o.

I'IposepeTe BOAHOTO HanAraHe.

MpenaparbT B OCHOBHOTO OTAENEHME Ce e
OBJIXHWN M0 BPemMe Ha BN1BaHETO Ha BoaaTa
3a npeanpaxeTo. OTBOpUTE HA OTAENEHUETO 3a
nepuneH npenapar ca 3a4pbCTeHy.

MpoBepeTe OTBOPUTE U I MOYUCTETE aKo ca
3a/IpbCTEHU.

Vma npobnem ¢ KnanaHnTe Ha YeKMeaxeTo 3a
npenaparu.

O6apeTe ce B OTOPU3NpPaHNA CEPBU3.

MepunHYAT npenapar MoXe Aa Ce € CMecun ¢
OMeKoTUTENA.

He cmecBaiiTe OMEKOTUTENA C NepuneH
npenapar. amuiiTe v noumcTeTe aucneHcepa
C Tonna Boga.

MouncTBaHeTo Ha 6apabaHa He e N3BBPLIBAHO
PEeAoBHO.

MouncTeanTe 6apabaHa pefoBHo. 3a uenta
BUXK 4.4.2.
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Mpo6nem

MpuunHa

PeweHue

B mawmHara ce chopmupa
TBbpAe MHOro naHa. (**)

M3nonseaH e HenoaxoAALY 3a nepanHara mMawmHa
nepuneH npenapar.

ManonasanTe npenaparu, NOAXOAALLM 38
nepasiHata mawvHa.

M13non3BaHo e NPeKOMEPHO KOMMYECTBO NepuneH
npenapar.

M3nonaBaiTe camo Heo6Xx0AMMOTO
KONMYECTBO NEPUIEH Npenapar.

MepunHWAT Npenapar e CbXpaHABaH Npu
HEMOAXOAALLYM YCIOBUA.

Mpenapatute TpA6Ba Aa Ce CbxpaHABAT Ha
3aTBOEHO U CyX0 MACTO. He rn C'bXpaHF!BaVITe
Ha TBbpAe ropewm mecrta.

HAkown BUOBE MPEXeCTo NpaHe OT poaa Ha
TIONa MOXeE A Ce NEHV TBBPAE MHOTO Nopaau
CTpyKTypaTa cu.

/3nonaBaiTe no-mankv Konm4ecTsa
npenapar npu fyckaHe Ha Takosa npaHe.

nepVIJ'IHVIFIT npenapar e NocTaBeH B rpelHo
OTAeNneHne Ha YeKMeaXxXeTo.

CrioxeTe npenapara B NpasuiHOTO
oTAenexue.

OMEKOTUTENAT Ce noema TBbPAE PaHo.

Bb3MoxHO e aa uma npobnem B
Knananute unu gucneHcepa. Obagete ce B
0TOpPU3MPaHUA CEPBU3.

OT YeKMeKETO 3a NEPUITHU
npenapaTtu u3nusa nAHa.

3non3BaH e TBbpPAE MHOro nepusieH npenapar.

CwmeceTe 1 c.f1. OMEKOTUTEN C /1 BOAA
1 u3cuneTe B [MaBHOTO OTAENEHWe Ha
YEeKMeaKeTO 3a NepureH npenapar.

CnoxeTe nepuneH npenapar B MalumHaTa B
CbOTBETCTBME C MporpaMmTe N MakCumanHua
KanauuTeT, noco4eHu B “Tabnuua ¢
nporpamu 1 koHcymauma” MNpu nobaeAHe

Ha JOMBIHUTENHU XMMMKanu (npenapatu

3a noYncTBaHe Ha neTtHa, 6envHa u ap.),
HamaneTe KoMM4eCcTBOTO NepuieH npenapar.

MpaHeTo U3nu3a MoKpo B KpaA
Ha nporpamarta. (*)

BB3MOXHO € [ja ce e noyuunna TBbpAe MHOTO NAHa U
aBTOMaTUyHaTa cuctema 3a abcopbupaHe Ha nAHa
[ia ce e aKTvBMpana nopaau u3ronasaHe Ha TBpae
rofIAMO KOMMYECTBO NEPWIIEH Npenapar.

WanonagaiiTe npenopbYnTenHoTo
KONMYeCTBO NEPUIEH npenapar.

(*) MawmHaTta He ce NpeBKJIIOYBA Ha LeHpodyrupaHe B criy4yai, Ye NpaHeTo He € paBHOMEPHO pa3snpeaeneHo B 6apabaHa 3a aa
npeanasu nepanHATa U 3a0bukanAwmTe A NpeamMeTy oT noBpeaa. To TpAGBa Aa ce NpepasnpeAesnv 1 NycHe OTHOBO.

(**) MouncTeaHeTo Ha 6apabaHa He e M3BBLPLUBAHO peaoBHO. MouncTBanTe 6apabaHa pefoBHO. Buxre 4.4.2

BHUMAHMUE: Ako He moxe na paspetunte npobrema BbNPEKH, Ye CTe Cnasunm ykasaHUATa B To3u pasgen,
ce KOHCyJ‘ITVIpaVITe C Tbproeeua unu NnpeactaBUTen Ha 0TOpU3npaH cepena. Hwvikora He ce onuTBainTe Aa nonpasute
HepaboTeLUA ypea camu.

ExxenHesHn eknpec 14
eKnpec Cynep 6bp3 exnpec
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3awwTa 3a pUHUW Mapa

LlenTpodpyrupate

Exo namyk MamyyHn CUHTETUYHU BbnHeHn PbY4HO npaHe BabyProtect
marepun TbKaHu matepumn (3awwmTa 3a
6ebeTo)
ViauexpaHe 3aabpxaHe Ha OcsexasaHe HonwnkuTento Bvp3o oTnaraHe Ha
(Mlomna) M3NNAKBAHETO v3nnaksaxe n3nupaxe cTapTa

1Opran
(OnekoteHa
sasveKa)

()

TbMHO NpaHe

TbMHO NpaHe

Cwmeceny 40
(Mix 40)

Mpeanpaxe HoweH pexum

(e

40 | (wgieni20r) [ Bauto )

[LenvkatHu
matepun 20°

40° 40’

®

BabyProtect+
(3awwmTa 3a
6e6eT0+)

Silk+PbuHo npaHe

Hygiene 20°

Puan

ABTOMaTU4Ha nporpama
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MepanHa mawuvHa / PbkoBOACTBO 3a ynoTpe6ba
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